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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu

> B NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2017/891
ze dne 13. biezna 2017,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1308/2013, pokud jde

o odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny, a dopliiuje naFizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013, pokud jde o sankce uplatiiované
v uvedenych odvétvich, a kterym se méni provadéci narizeni Komise (EU) ¢. 543/2011

(UF. vést. L 138, 25.5.2017, s. 4)
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU)
2017/891

ze dne 13. biezna 2017,

kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

v

¢. 1308/2013, pokud jde o odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi
vyrobkii z ovoce a zeleniny, a dopliiuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013, pokud jde o sankce
uplatiiované v uvedenych odvétvich, a kterym se méni provadéci
narizeni Komise (EU) ¢&. 543/2011

HLAVA 1

UVODNI USTANOVENI

Cldanek 1
Piredmét a oblast pisobnosti
Toto natfizeni dopliiuje natizeni (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o odvétvi
ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkd z ovoce a zeleniny uvedené v ¢l. 1
odst. 2 pism. i) a j) uvedeného nafizeni, s vyjimkou obchodnich norem,

a doplnuje natizeni (EU) ¢. 1306/2013, pokud jde o sankce uplatiované
v téchto odvétvich.

Hlava II tohoto nafizeni se vSak pouzije pouze na produkty odvétvi
ovoce a zeleniny uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. i) nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 a na produkty urcené ke zpracovani.

HLAVA II

ORGANIZACE PRODUCENTU

KAPITOLA 1

PoZadavky a uzndvani

O0ddil 1

Definice

Clanek 2

Definice

Pro ucely této hlavy se rozumi:

a) ,,producentem* zemédélec ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 pism. a) nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1307/2013 (') produkujici
ovoce a zeleninu uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. i) nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 a produkty, které jsou uréeny vyhradné ke zpracovani;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 1307/2013 ze dne
17. prosince 2013, kterym se stanovi pravidla pro pfimé platby zemédélcim
v rezimech podpory v rdmci spole¢né zemédélské politiky a kterym se zruSuji
nafizeni Rady (ES) ¢. 637/2008 a nafizeni Rady (ES) ¢. 73/2009 (UF. vést.
L 347, 20.12.2013, s. 608).
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b)

<)

d)

e)

2)

»Clenem® producent nebo pravnickd osoba zalozena producenty,
kteti jsou ¢leny organizace producentl nebo sdruzeni organizaci
producentt;

,dcefinym podnikem® spolecnost, v niz ma ucast nebo kapital jedna
nebo vice organizaci producentdl nebo sdruzeni organizaci
producentl a ktera pfispiva k dosazeni cili uvedenych organizaci
¢i sdruzenti;

»hadnarodni organizaci producenti* kazda organizace, v niZ se
alespoii jeden z podnikii producentli nachdzi v jiném clenském
stat¢ nez v tom, v némZ ma dana organizace své sidlo;

©¢¢

»hadnarodnim sdruzenim organizaci producentd* kazdé sdruzeni
organizaci producentl, v némz se alespon jedna ze sdruZenych
organizaci nebo sdruzeni nachazi v jiném clenském staté nez
v tom, v némz ma dané sdruzeni své sidlo;

,,opatfenim‘:

i) akce zaméfené na planovani produkce, vcetné¢ investic do
hmotného majetku;

ii) akce zaméfené na zvySovani nebo udrzovani jakosti produktl
v Cerstvém i zpracovaném stavu, vcetn¢ investic do hmotného
majetku;

iii) akce zaméfené na zvySovani komer¢ni hodnoty produktl
a zlepSeni uvadéni na trh, véetn¢ investic do hmotného
majetku, jakoZ i propagace produktl v Cerstvém i zpracovaném
stavu a komunikac¢ni ¢innosti, kromé akci a komunikacénich
¢innosti spadajicich pod bod vi);

iv) akce v oblasti vyzkumu a experimentalni produkce, véetné
investic do hmotného majetku;

v) vzdélavaci akce a akce vymeény osvédcenych postupli mimo
vzdélavaci akce, které spadaji pod bod vi), a akce zamétené na
podporu pfistupu k poradenskym sluzbam a technické pomoci;

vi) kterakoli z akci prevence a fizeni vyjmenovanych v ¢l. 33
odst. 3 prvnim pododstavci nafizeni (EU) ¢. 1308/2013;

vii) environmentalni opatfeni uvedena v ¢l. 33 odst. 5 nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013, vcetné investic do hmotného majetku;

viii) dalsi akce, véetné investic do hmotného majetku, mimo ty,
které jsou uvedeny v bodech i) az vii) a jez plni jeden nebo
vice cild uvedenych nebo stanovenych v ¢l. 33 odst. 1 nafizeni
(EU) €. 1308/2013;

»akei“ konkrétni Cinnost nebo nastroj, jejichz cilem je pfispivat
k jednomu nebo vice cilim uvedenym nebo stanovenym v ¢l. 33
odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013;
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h) ,,investici do hmotného majetku® nabyvani hmotného majetku, jehoz
cilem je pfispivat k jednomu nebo vice cilim uvedenym ¢i stano-
venym v ¢l. 33 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013;

i) ,vedlejsim produktem®™ produkt, ktery je vysledkem pripravy
produktu z ovoce nebo zeleniny, ktery ma pozitivni hospodatskou
hodnotu, avSak neni hlavnim zamyslenym produktem;

j) .pripravou™ ptipravné Cinnosti, jako je CiSténi, fezani, zbavovani
slupek a skorapek, odkrajovani a suseni ovoce a zeleniny, aniz by
se prepracovavaly na vyrobky z ovoce a zeleniny;

k) ,mezioborovym zakladem* podle ¢l. 34 odst. 3 pism. b) nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013 cinnosti sledujici jeden nebo vice cili uvedenych
v €l. 157 odst. 1 pism. ¢) uvedeného nafizeni schvalenych ¢lenskym
statem a fizenych spolecné organizaci producentli nebo sdruzenim
organizaci producentii a nejméné jednim jinym subjektem puso-
bicim ve zpracovani potravin nebo v distribuénim fetézci;

1) ,ukazatelem vychoziho stavu® libovolny ukazatel odrazejici stav
nebo trend existujici na zacatku programového obdobi, ktery miize
poskytnout informace uzitecné:

i) pfi analyze vychozi situace pro Gcely stanoveni vnitrostatni stra-
tegie pro udrzitelné operacni programy nebo opera¢ni program;

ii) jako referenc¢ni Udaj, na jehoz zékladé¢ se pométuji vysledky
a dopad vnitrostatni strategie nebo opera¢niho programu, nebo

iii) pfi interpretaci vysledkli a dopadu vnitrostatni strategie nebo
opera¢niho programu;

m) ,,zvla$tnimi néklady* dodate¢né ndklady vypoctené jako rozdil mezi
tradicnimi naklady a skutecné vynalozenymi vydaji a usly piijem
v dusledku akce, kromé dodate¢ného pfijmu a uspor nakladu.

Oddil 2

Kritéria uznani a dalSi pozadavky

Clanek 3

Pravni postaveni organizaci producenti

Na zéklad¢ svych vnitrostatnich pravnich a spravnich struktur ¢lenské
staty vymezi, které pravnické osoby mohou pozidat o uznani podle
Clanku 154 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013. V pfislusnych pripadech
pfijmou rovnéZz ustanoveni o jednoznacn€ definovanych céstech prav-
nickych osob, které mohou pozadat o uznani podle uvedeného clanku.
Clenské staty mohou piijmout dopliujici piedpisy o uznavani organizaci
producentli a o pravnickych osobach, které mohou pozadat o uznani
jako organizace producentu.
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Clanek 4
Dotcené produkty

1. Clenské staty uznaji organizace producent®i pro produkt nebo
skupinu produktd uvedenych v Zadosti o uznani.

2. Clenské staty uznaji organizace producentdl pro produkt nebo
skupinu produktd uréené vyhradné ke zpracovani pouze tehdy, jsou-li
organizace producentli schopny zajistit doddvani té€chto produktli ke
zpracovani, a to bud prostiednictvim systému dodavatelskych smluv,
¢i jinak.

Clanek 5

Minimalni pocet ¢lent

Pro tucely ¢l. 154 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 stanovi
¢lenské staty minimélni pocet ¢lent.

Pfi stanoveni minimalniho poctu ¢lenti organizace producenti mohou
¢lenské staty stanovit, ze pokud se organizace zadajici o uznani sklada
zcela Ci zCEasti z Clent, ktefi jsou sami pravnické osoby ¢i jednoznacné
definované casti pravnickych osob slozenych z producentti, 1ze mini-
malni pocet producentii vypocitat na zakladé poctu producentll sdruze-
nych v takovych pravnickych osobach nebo jednozna¢né definovanych
castech pravnickych osob.

Clanek 6

Minimalni doba ¢lenstvi

1. Minimalni doba ¢lenstvi producenta nesmi byt krat$i nez jeden
rok.

2. Vystoupeni ¢lena z organizace producentii se oznami organizaci
producentli pisemné. Clenské staty stanovi lhiitu pro vystoupeni, ktera
nesmi byt delSi nez Sest mésict, a datum, k némuz vystoupeni nabyva
ucinku.

Clanek 7

Struktura a ¢innosti organizaci producenti

Clenské staty ovéfi, Ze organizace producentii maji k dispozici zamést-
nance, infrastrukturu a vybaveni nutné ke splnéni pozadavki uvedenych
v ¢lancich 152, 154 a 160 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a k zajisténi
jejich nezbytného fungovani, zejména pokud jde o:

a) znalost produkce jejich ¢lent;

b) technické prostiedky pro shromazd’ovani, tiidéni, skladovani a baleni
produkce jejich clend;

¢) uvadeéni produkce jejich ¢lenti na trh;



02017R0891 — CS — 28.04.2021 — 004.001 — 6

d) obchodni a rozpoctové fizeni a

e) centralizované ucetnictvi zalozené na vydajich a fakturac¢ni systém
podle vnitrostatnich pravnich predpist.

Clének 8

Hodnota nebo objem obchodované produkce

1. Pro ucely ¢l. 154 odst. 1 pism. b) natizeni (EU) ¢. 1308/2013 se
hodnota nebo objem obchodované produkce vypocte na stejném zakladé
jako hodnota produkce uvadéné na trh podle clankd 22 a 23 tohoto
nafizeni.

2.V situaci, kdy historické idaje o produkci ¢lena uvadéné na trh
nejsou pro uplatnéni odstavce 1 dostate¢né, odpovida hodnota obcho-
dované produkce skuteéné hodnoté produkce uvadéné na trh v pribéhu
12 po sobé jdoucich mésici. Uvedenych 12 mésicti spada do obdobi tii
let, jez predchazi roku, v némz byla zadost o uznani podana.

Clanek 9

Minimalni hodnota produkce uvadéné na trh

Pro ucely €l. 154 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 ¢lenské
staity kromé& miniméalnitho poctu c¢lentt stanovi minimalni hodnotu
produkce uvadéné na trh pro organizace producenti provadéjici
operacni program.

Clanek 10
Poskytnuti technickych prostiedki

Pro ucely ¢l. 154 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a ¢l. 7
pism. b) tohoto nafizeni se v piipadé organizace producenti, ktera je
uznana pro produkt, u kterého je nezbytné poskytnuti technickych
prostfedktl, ma za to, ze splnila svou povinnost v tomto ohledu, posky-
tne-li odpovidajici uroven technickych prostiedki sama, prostfednictvim
svych ¢lent, dcefinych podniki, sdruzeni organizaci producentu, jejimz
je Clenem, nebo externim zajiStovanim cinnosti.

Clének 11

Hlavni ¢innosti organizaci producenti

1. Hlavni ¢innost organizace producentt se tyka koncentrace nabidky
a uvadéni produktd, které vyprodukuji jeji Clenové a pro které je
uznana, na trh.

Uvadéni na trh uvedené v prvnim pododstavci provadi organizace
producenti nebo v piipadé externiho zajistovani Ccinnosti podle
¢lanku 13 probihd pod kontrolou organizace producentti. Uvadéni na
trh zahrnuje mimo jiné rozhodnuti o produktu, ktery se ma prodat,
zpusobu prodeje, a pokud k prodeji nedojde formou aukce, jednani
0 jeho mnozstvi a cené.
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Organizace producentli po dobu nejméné péti let uchovava zaznamy,
vcetn¢ ucetnich dokladu, které prokazuji, Ze organizace producentl
koncentrovala nabidku a uvéadéla na trh produkty svych ¢lend, pro
které byla uznana.

2. Organizace producentd mulze prodavat produkty pochéazejici od
producentt, ktefi nejsou jejimi cleny ani Cleny sdruzeni organizaci
producentd, pokud je pro uvedené produkty uznana a pokud je hospo-
dafska hodnota této ¢innosti niz8i nez hodnota jeji produkce uvedené na
trh vypoctena podle ¢lanku 22.

3. Za soucast Cinnosti organizace producentll se nepovazuje uvedeni
na trh u ovoce a zeleniny, které byly pfimo koupeny od jiné organizace
producentd, a u produktl, pro které neni organizace producentl uznana.

4. 'V pripad¢ uplatnéni ¢l. 22 odst. 8 plati odstavec 2 tohoto Clanku
obdobné pro dotéené dcetiné podniky.

Clének 12

Uvadéni produkce na trh mimo organizaci producenti

1. Pokud je k tomu organizace producentli ve svych stanovach
opravni a pokud je to v souladu s podminkami stanovenymi ¢lenskym
staitem a organizaci producentil, ¢lenové této organizace producentil
mohou:

a) prodavat produkty pfimo ve svych podnicich nebo mimo né spotfe-
bitelim pro jejich osobni potieby;

b) uvadét na trh sami nebo prostiednictvim jiné organizace producentu,
kterou ur¢i jejich vlastni organizace producentd, mnozstvi produkti,
které je s ohledem na jejich objem a hodnotu nepatrné ve srovnani
s objemem a hodnotou obchodované produkce dotcenych produktl
jejich organizace;

¢) uvadeét na trh sami nebo prostfednictvim jiné organizace producentd,
kterou urci jejich vlastni organizace, produkty, které svou povahou
nebo tim, Ze ¢lenové omezili objem nebo hodnotu jejich produkce,
bézn¢ nejsou pokryty obchodnimi ¢innostmi doty¢né organizace
producentt.

2. Procentni podil produkce, kterou ¢lenové uvadi na trh mimo orga-
nizaci producentii podle odstavee 1, nesmi prekrocit 25 % objemu nebo
hodnoty obchodované produkce kazdého ¢lena organizace.

Clenské staty vsak mohou stanovit niz§i procentni podil produkce,
kterou c¢lenové mohou uvadét na trh mimo organizaci producentll, nez
je podil uvedeny v prvnim pododstavci. Clenské staty mohou tento
procentni podil zvysit az na 40 % v piipadé produktil, na néz se vzta-
huje nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ('), nebo pokud ¢lenové uvadéji
svoji produkci na trh prostfednictvim jiné organizace producenti, kterou
ur¢i jejich vlastni organizace producenttl.

(") Nafizeni Rady (ES) ¢. 834/2007 ze dne 28. Cervna 2007 o ekologické
produkci a oznaCovani ekologickych produktli a o zruSeni nafizeni (EHS)
¢. 2092/91 (Ut. vést. L 189, 20.7.2007, s. 1).



02017R0891 — CS — 28.04.2021 — 004.001 — 8

Clanek 13

Externi zajiSt'ovani ¢innosti

1. Cinnosti, jejichz zajisténi externimi subjekty mohou &lenské staty
povolit podle ¢lanku 155 natizeni (EU) ¢. 1308/2013, se vztahuji
k cilim uvedenym v ¢l. 152 odst. 1 pism. c¢) uvedeného nafizeni
a mohou mimo jiné zahrnovat shromazd’ovani, skladovani, baleni
a uvadeéni produktu ¢lenti organizace producentl na trh.

Pro ucely ¢lanku 155 natizeni (EU) ¢. 1308/2013 zahrnuje pojem ,,dce-
finy podnik* jakykoli subjekt v fetézci dcefinych podnikil. Clenské staty
vSak mohou vyloucit externi zajiStovani Cinnosti subjektem v fetézci
dcefinych podnikd.

2. Organizace producentl zajist'ujici néjakou cinnost externé uzavie
pro ucely provadéni piislusné cinnosti s jingym subjektem, vcetné
jednoho nebo nékolika svych ¢lentt nebo dcetfiného podniku nebo
subjektu v fetézci dcefinych podnikl, pisemnou obchodni dohodu
formou smlouvy, dohody nebo protokolu. Organizace producenti
zustava nadale odpovédna za provadéni Cinnosti zajisStované externé
i za celkovou kontrolu fizeni a dohled nad obchodni dohodou
o provadéni uvedené Cinnosti.

AvSak cinnost, kterd je provadéna sdruzenim organizaci producentil
nebo druzstvem, jejichZ ¢lenové jsou sami druzstvy, pokud je organi-
zace producentli jejich clenem, nebo dcefinym podnikem, nebo
subjektem v fetézci dcefinych podniki, ktery spliiuje pozadavek 90 %
uvedeny v ¢l. 22 odst. 8, se povazuje za ¢innost provadénou organizaci
producent.

3. Celkové kontrola fizeni a dohled uvedené v prvnim pododstavci
odstavce 2 musi byt ucinné a vyzaduji, aby smlouva, dohoda nebo
protokol o externim zajiStovani ¢innosti:

a) umoznily organizaci producentll vydavat zavazné pokyny a obsaho-
valy ustanoveni, kterda umozni organizaci producentti ukoncit
smlouvu, dohodu nebo protokol, pokud poskytovatel sluzeb nespl-
fuje podminky smlouvy o externim zajisténi Cinnosti;

b) stanovily podrobné podminky, v¢etné povinnosti podavat pravidelné
zpravy a lhat, které umozni organizaci producentli vykonavat
ucinnou kontrolu nad ¢innostmi zaji§tovanymi externé.

Smlouvy, dohody nebo protokoly o externim zajiStovani ¢innosti, jakoz
i zpravy uvedené v prvnim pododstavci pism. b) uchovava organizace
producentti po dobu nejméné 5 let pro tcely naslednych kontrol a musi
byt na pozadani piistupné vSem Clentim.
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Clanek 14

Nadnarodni organizace producentii

1. Sidlo nadnarodni organizace producentti se nachazi v clenském
staté, v némz organizace dosahuje vétSinu hodnoty produkce uvedené
na trh vypocitané v souladu s ¢lanky 22 a 23.

Alternativné mize byt sidlo zfizeno v ¢lenském staté, v némz se nachéazi
vétsina Clentl, pokud s tim dotcené Clenské staty souhlasi.

2. Pokud nadndrodni organizace producentd provadi operacni
program a pokud v okamziku podéani zadosti o novy operacni program
se vétsSiny hodnoty produkce uvadéné na trh dosahuje v jiném cClenském
staté, nez v jakém se nachazi sidlo uvedené nadnarodni organizace
producentli, nebo pokud se vétSina Clend nachézi v jiném clenském
staté, nez v jakém se nachazi sidlo uvedené nadnarodni organizace
producentt, zachova se sidlo az do konce provadéni nového opera¢niho
programu ve stavajicim Clenském staté.

Pokud se vSak na konci provadéni uveden¢ho nového operacniho
programu vétSiny hodnoty produkce uvadéné na trh stale dosahuje
v jiném Clenském staté, nez v jakém se v soucasné dob¢ nachazi sidlo,
nebo vétSina ¢lenl organizace se stale nachdzi v jiném clenském state,
nez v jakém se v soucasné dobé nachazi sidlo, pfenese se sidlo do
uvedeného jiného ¢lenského statu, pokud se doty¢né Clenské staty nedo-
hodnou, ze se umisténi sidla nezméni.

3.  Clensky stat, v némz se nachazi sidlo nadnarodni organizace
producentd, odpovida za:

a) uznani nadnarodni organizace producenti;
b) schvaleni operacniho programu nadndrodni organizace producentd;

¢) navazani nezbytné spravni spoluprace s jinymi c¢lenskymi staty,
v nichZ se nachézeji ¢lenové, pokud jde o dodrzovani podminek
uznani a systém kontrol a spravnich sankci. Uvedené jiné Clenské
staty poskytnou vcas veskerou nezbytnou pomoc Clenskému statu,
v némz se nachazi sidlo, a

d) na vyzadani clenského statu, v némz se ¢lenové nachdzi, poskytnuti
veskeré prislusné dokumentace vcetné vSech dostupnych platnych
préavnich predpist pielozené do ufedniho jazyka nebo jednoho z Uted-
nich jazyk daného Clenského statu.

Clének 15

Fize organizaci producenti

1.  Pokud dojde k fuzi organizaci producentli, pfevezme organizace
producentt vznikld fuzi prdva a povinnosti jednotlivych organizaci
producentt, které fizi provedly. Clensky stat zajisti, aby nova organi-
zace producentt spliiovala vSechna kritéria uznani, a pfidéli ji nové ¢islo
pro ucely jedinecného identifikacniho systému uvedeného v Clanku 22
provadéciho natizeni (EU) 2017/892.

Organizace producentt vznikla fuzi mize bud’ pokracovat v soubézném
a oddéleném provadéni programt az do 1. ledna roku nasledujiciho po
fazi nebo operacni programy od okamziku flze sloucit.
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Na operacni programy, které jsou slouceny, se pouzije ¢lanek 34 tohoto
nafizeni.

2. Odchyln€ od odst. 1 druhého pododstavce mohou ¢lenské staty na
zaklad¢ fadné odivodnéné Zadosti povolit, aby byly nadéle provadény
operacni programy soubézné az do jejich pfirozeného ukonceni.

Cléanek 16

Clenové, ktefi nejsou producenty

1. Clenské staty mohou stanovit podminky, za nichz miize byt pfijata
za Clena organizace producentll fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd
neni producentem.

2. Pri stanoveni podminek uvedenych v odstavci 1 clenské staty
zajisti predevS§im soulad s ¢l. 153 odst. 2 pism. c¢) a ¢l. 159 pism. a)
bodem i) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

3. Fyzické nebo pravnické osoby uvedené v odstavei 1:
a) nejsou brany v uvahu pro ucely kritérii pro uznani,
b) nevyuzivaji pfimo opatfeni financovana Unii.

Clenské staty mohou omezit nebo zruit pravo fyzickych nebo pravnic-
kych osob hlasovat o rozhodnutich tykajicich se provoznich fondi, a to
v souladu s podminkami uvedenymi v odstavci 1.

Clének 17

Demokraticka odpovédnost organizaci producenti

1. Pokud organizace producentl ma pravni strukturu, jez podle plat-
nych vnitrostatnich pravnich ptedpisti vyzaduje demokratickou odpo-
védnost, ma se pro ucely tohoto nafizeni za to, ze tento pozadavek
splituje, pokud Clensky stat nerozhodne jinak.

2. Pro jiné organizace producentl, nez je organizace uvedena
v odstavci 1, Clenské staty stanovi maximalni procentni ¢ast hlasovacich
prav a podilti nebo kapitalu, kterou fyzickd nebo pravnickd osoba miize
v organizaci producentll drzet. Maximalni procentni ¢ast hlasovacich
prav a podili nebo kapitalu musi byt nizsi nez 50 % vsech hlasovacich
prav a nez 50 % podilt nebo kapitalu.

V tadné odivodnénych ptipadech mohou ¢lenské staty stanovit vyssi
maximalni procentni ¢ast podil nebo kapitalu, ktery pravnickd osoba
muze drzet v organizaci producentli za predpokladu, ze jsou piijata
opatfeni, kterd zajisti, ze se v kazdém ptipadé predejde zneuziti pravo-
moci touto pravnickou osobou.

Odchylné od prvniho pododstavce se v pifipadé organizaci producenti
provadéjicich operacni program dne 17. kvétna 2014 maximalni
procentni ¢ast podild nebo kapitalu stanovena Clenskym statem podle
prvniho pododstavce uplatni az po skonceni uvedeného operacniho
programu.
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3. Orgéany Cclenskych statd provadéji na zakladé analyzy rizik
kontroly hlasovacich prav a podili. V piipadé, Zze Clenové organizace
producentt jsou sami pravnickou osobou, zahrnuji tyto kontroly totoz-
nost fyzickych nebo pravnickych osob, které drzi podily nebo kapital
¢lentl.

4. Pokud je organizace producentli jasn€ vymezenou slozkou prav-
nické osoby, ¢lenské staty pfijmou opatfeni a omezi ¢i zrusi pravomoci
uvedené pravnické osoby, pokud jde o zménu, schvalovani nebo
zamitani rozhodnuti organizace producenti.

Oddil 3

SdruZeni organizaci producentu

Cléanek 18

Pravidla pro organizace producenti platna pro sdruZeni organizaci
producentt

Clanky 3, 6, ¢l. 11 odst. 3, ¢lanky 13, 15 a 17 se pouziji obdobné na
sdruzeni organizaci producentd. Pokud sdruZzeni organizaci producenti
prodava produkty c¢lentt svych organizaci producentti, pouzije se
obdobné ¢l. 11 odst. 2.

Cléanek 19

Uznani sdruZeni organizaci producenti

1. Clenské staty mohou uznat sdruzeni organizaci producentii podle
¢lanku 156 natizeni (EU) ¢. 1308/2013 pro ¢innost nebo ¢innosti tyka-
jici se produktu nebo skupiny produkti uvedenych v zadosti o uznani,
pokud sdruzeni organizaci producentii jsou schopna vykonavat uvedené
¢innosti efektivneé.

2. Sdruzeni organizaci producentii uznané podle ¢lanku 156 nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013 mize provozovat libovolné cinnosti nebo funkce
organizace producentd i tehdy, jestlize v uvadéni produktd na trh pokra-
¢uji jeho Clenové.

3. Organizace producentii miize byt pro urcity produkt nebo urcitou
skupinu produktl a ¢innost ¢lenem pouze jednoho sdruzeni organizaci
producentd, které provadi operacni program.

4. Clenské staty mohou pfijmout doplitujici predpisy o uznavani
sdruzeni organizaci producenttl.

Clének 20

Clenové sdruZeni organizaci producenti, ktefi nejsou organizacemi
producenti

1. Clenské staity mohou stanovit podminky, za nichz mize byt
Clenem sdruzeni organizaci producentli jind fyzickd nebo pravnicka
osoba, nez ktera je uznanou organizaci producentd.
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2. Clenové uznaného sdruzeni organizaci producentl, ktefi nejsou
uznanymi organizacemi producenti:

a) nejsou brany v uvahu pro Ucely kritérii pro uznani;

b) nevyuzivaji piimo opatfeni financovana Unii.

Clenské staty mohou povolit, omezit nebo zrusit pravo téchto &lend
hlasovat o rozhodnutich tykajicich se operac¢nich programd.

Clének 21

Nadnarodni sdruZeni organizaci producenti

1. Sidlo nadnirodniho sdruzeni organizaci producentli se nachézi
v Clenském staté, v némz Clenské organizace producentli dosahuji
vétsiny hodnoty produkce uvadeéné na trh.

Alternativné mutze byt sidlo zfizeno v ¢lenském staté, v némz se nachazi
vétsina Clenskych organizaci producentl, pokud s tim dotéeny c¢lensky
stat souhlasi.

2. Pokud nadnarodni sdruzeni organizaci producenti provadi
opera¢ni program a pokud v okamziku podani Zadosti o novy operacni
program se vétSiny hodnoty produkce uvadeéné na trh dosahuje v jiném
Clenském staté, nez v jakém se nachazi sidlo uvedeného nadnarodniho
sdruzeni, nebo pokud se vétSina cClenskych organizaci producentil
nachazi v jiném ¢lenském staté, nez v jakém se nachazi sidlo uvedeného
nadnarodniho sdruzeni, zachova se sidlo az do konce provadéni nového
operacniho programu ve stavajicim Clenském state.

Pokud se vSak na konci provadéni uvedeného nového operacniho
programu vétSiny hodnoty produkce uvadéné na trh stdle dosahuje
v jiném clenském staté, nez v jakém se v soucasné dob¢ nachazi sidlo,
nebo vétsina Clenskych organizaci producentd se stale nachazi v jiném
Clenském staté, nez v jakém se v soucasné dobé nachazi sidlo, pfenese
se sidlo do uvedeného jiného ¢lenského statu, pokud se doty¢né ¢lenské
staty nedohodnou, Ze se umisténi sidla nezmeéni.

3. Clensky stat, v némz se nachazi sidlo nadnarodniho sdruzeni orga-
nizaci producentti, zodpovida za:

a) uznani sdruzeni;

b) pfipadné schvaleni operaniho programu nadnarodniho sdruzen;

¢) navazani nezbytné spravni spoluprace s jinymi c¢lenskymi staty,
v nichZz se sdruzené organizace nachédzeji, pokud jde o dodrzovani
podminek uznani, provadéni operacniho programu clenskymi orga-
nizacemi producentil a systém kontrol a spravnich sankci. Uvedené
jiné clenské staty poskytnou veskerou nezbytnou pomoc ¢lenskému
statu, ve kterém se nachazi sidlo, a
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d) na vyzadani clenského statu, v némz se ¢lenové nachdzi, poskytnuti
veskeré prislusné dokumentace vcetné vSech dostupnych platnych
préavnich predpist prelozené do ufedniho jazyka nebo jednoho z Uted-
nich jazyk daného Clenského statu.

KAPITOLA 11

Provozni fondy a operacni programy

O0ddil 1

Hodnota produkce uvedené na trh

Cldanek 22
Zaklad vypoétu

1. Hodnota produkce wuvedené na trh v pfipadé organizace
producenti se vypocitd na zakladé produkce organizace producentl
samé a jejich ¢lent a zahrnuje pouze produkci ovoce a zeleniny, pro
které je organizace producenti uznana. Hodnota produkce uvedené na
trh mize zahrnovat ovoce a zeleninu, které nemusi spliiovat obchodni
normy, pokud se uvedené normy neuplatiuji.

Hodnota produkce uvedené na trh v pfipadé sdruzeni organizaci
producentl se vypocita na zakladé produkce uvadéné na trh sdruzenim
organizaci producentd samotnym a jeho clenskymi organizacemi
producentll a zahrnuje pouze produkci ovoce a zeleniny, pro které je
sdruzeni organizaci producentli uznano. Pfi tomto vypoctu se musi
zamezit dvojimu zapocitavani.

2. Hodnota produkce uvedené na trh nezahrnuje hodnotu vyrobkd
z ovoce a zeleniny nebo jinych produktt, které nepatii do odvétvi
ovoce a zeleniny.

Hodnota produkce ovoce a zeleniny uvadénych na trh a urcenych ke
zpracovani, které byly prepracovany na ncktery z vyrobkd z ovoce
a zeleniny uvedenych v pfiloze I ¢asti X natfizeni (EU) ¢. 1308/2013
nebo na jakykoli jiny zpracovany vyrobek uvedeny v tomto clanku
a popsany dale v pfiloze I tohoto nafizeni, at’ uz piepracovani provedla
organizace producentd, sdruzeni organizaci producentti nebo producenti,
ktefi jsou jejich ¢leny, €i jejich dcefiné podniky spliujici pozadavek
90 % uvedeny v odstavci 8 tohoto Clanku, at’ uz sami, nebo formou
externiho zajistovani Cinnosti, se vSak vypocitd jako pausalni sazba
v procentech z fakturované hodnoty takovych zpracovanych produkti.
Tato pausalni sazba Cini:

a) 53 % pro ovocné stavy;

b) 73 % pro koncentrované Stavy;

¢) 77 % pro rajcatové koncentraty;

d) 62 % pro zmrazené ovoce a zeleninu;

e) 48 % pro konzervované ovoce a zeleninu;
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f) 70 % pro konzervované houby Agaricus bisporus (Zzampiony) a jiné
péstované houby konzervované ve slaném nalevu;

g) 81 % pro ovoce prozatimné konzervované ve slané vodg;

h) 81 % pro susené ovoce;

i) 27 % pro jiné vyrobky z ovoce a zeleniny nez vyrobky uvedené
v pismenech a) az h);

j) 12 % pro zpracované aromatické byliny;

k) 41 % pro mletou papriku.

3. Clenské staty mohou organizacim producenti povolit, aby do
hodnoty produkce uvedené na trh zahrnuly hodnotu vedlejsich produkti.

4.  Hodnota produkce uvedené na trh zahrnuje hodnotu produktd
stazenych z trhu, s nimiz se nalozi v souladu s ustanovenimi ¢l. 34
odst. 4 natizeni (EU) ¢. 1308/2013. Tato hodnota se vypocita na zakladé
prumérné ceny uvedenych produktl, které byly v dotéeném obdobi
uvedeny na trh organizaci producentu.

5. Do hodnoty produkce uvedené na trh se zapocte pouze produkce
organizace producentil a jejich ¢lend, kterou na trh uvedla tato organi-
zace producentd. Produkce ¢lenii organizace producentl uvedend na trh
jinou organizaci producentl, kterou ur¢i jejich vlastni organizace, se
zapocte do hodnoty produkce uvedené na trh u této druhé organizace
producentd. Musi se zamezit dvojimu zapocitavani.

6. S vyjimkou ptipadul, kde se uplatni odstavec 8, se produkce ovoce
a zeleniny uvedena na trh ve fazi ,,z organizace producentd* fakturuje
jako produkt uvedeny v piiloze I ¢asti IX nafizeni (EU) ¢. 1308/2013,
ktery je pfipraveny a baleny, bez:

a) DPH;

b) néakladd na vnitini dopravu k organizaci producentll pro vzdalenost
mezi mistem sbérny nebo balirny organizace producentl a distribu¢ni
mistem organizace producentd, ktera je veétsi nez 300 km.

7.  Hodnota produkce uvedené na trh mtize byt rovnéz vypocitana ve
fazi ,,ze sdruzeni organizaci producentd®, a to na stejném zakladé jako
v odstavci 6.

8. Hodnotu produkce uvedené na trh je také mozno vypocitat ve fazi
,»po opusténi dcefiného podniku“ na tomtéz zékladé jako v odstavci 6,
pokud alespoit 90 % podilti nebo kapitalu deefiného podniku vlastni:

a) jedna nebo vice organizaci producenti nebo sdruzeni organizaci
producentd; nebo
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b) s vyhradou schvaleni clenskym stitem clenové organizaci
producentd nebo sdruzeni organizaci producentl, pfispiva-li tato
skutecnost k dosazeni cili uvedenych v ¢l. 152 odst. 1 pism. c)
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

9. 'V pripadé¢ externiho zajistovani Cinnosti se hodnota produkce
uvedené na trh vypocitava ve fazi ,,z organizace producenti* a zahrnuje
pfidanou hospodatrskou hodnotu cinnosti, kterou svéfila organizace
producenti svym clentim, tfetim strandm nebo jinému dcefinému
podniku, nez ktery je uveden v odstavci 8.

10.  Jestlize dojde ke snizeni produkce v disledku ptirodni pohromy,
klimatického jevu, chorob rostlin nebo zvifat nebo napadeni skidci,
veskera pojistnd plnéni obdrzena z téchto divodd v ramci opatieni
pro pojisténi trody podle kapitoly III oddilu 7 nebo rovnocennych
opatfeni fizenych organizaci producentl nebo jejimi ¢leny mohou byt
zahrnuta do hodnoty produkce uvedené na trh za referencéni obdobi 12
meésicti, béhem kterého je plnéni skute¢né vyplaceno.

Clének 23

Referencni obdobi a strop finan¢ni podpory Unie

1. Clenské staty stanovi pro kazdou organizaci producentti dvanacti-
mésicni referenéni obdobi zacCinajici nejdiive 1. ledna tfetiho roku pted
rokem, na ktery se zadd o podporu, a koncici nejpozdé€ji 31. prosince
roku predchazejiciho pted rokem, na ktery se zada o podporu,

Toto dvanactimési¢ni referenéni obdobi je Gcetnim obdobim doty¢né
organizace producenttl.

Metodika pro stanovovani referenéniho obdobi se b&hem operac¢niho
programu neméni, vyjma fadné odtvodnénych situaci.

2. Strop finan¢ni podpory Unie uvedeny v ¢l. 34 odst. 2 nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013 se vypocitava kazdy rok na zakladé hodnoty
produkce, kterou v referencnim obdobi uvadéji na trh producenti,
kteti jsou dne 1. ledna roku, na ktery je pozadovana podpora, ¢leny
organizace producentd nebo sdruzeni organizaci producenti.

3. Alternativné k metod¢ uvedené v odstavci 2 se mohou ¢lenské
staty v piipadé organizaci producentl nebo sdruzeni organizaci
producentd, které nemaji nadnarodni pusobnost, rozhodnout, ze pouziji
skutecnou hodnotu produkce, kterda byla v uvedeném referencnim
obdobi uvedena na trh dotéenymi organizacemi producentii nebo sdru-
zenimi organizaci producentl. V takovém piipad¢ plati toto pravidlo pro
vSechny organizace producentli a sdruzeni organizaci producentii bez
nadnarodni plsobnosti v uvedeném ¢lenském staté.
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4. Pokud dojde ke snizeni hodnoty produktu nejmén¢ o 35 %
z duvodl, za néz organizace producentli nenese odpovédnost a jimz
nemohla zabranit, vychazi se z toho, ze hodnota produkce uvedené na
trh ¢ini u tohoto produktu 65 % hodnoty v piedchazejicim referencnim
obdobi. Organizace producenti musi pfislusnému organu clenského
statu dokazat, ze za tyto divody nenese odpovédnost a nemohla jim
zabranit.

Pokud dojde ke snizeni hodnoty produktu nejméné o 35 % z divodu
chorob rostlin nebo napadeni skudci, za néz organizace producenti
nenese odpovédnost a jimz nemohla zabranit, vychazi se z toho, Ze
hodnota produkce uvedené na trh ¢ini u tohoto produktu 85 % hodnoty
v predchazejicim referenénim obdobi. Organizace producentl musi
pfislusnému organu clenského statu dokazat, ze piijala proti dotéené
chorobé rostlin nebo napadeni Skiidci nezbytna preventivni opatieni.

Tento odstavec se pouzije rovnéz pro Ucel stanoveni, zda je dodrzovana
minimalni hodnota produkce uvadéné na trh podle ¢lanku 9.

5. Pokud historické tdaje o produkci uvedené na trh v ptipadé novée
uznanych organizaci producentii nejsou dostate¢né pro ucel uplatnéni
odstavce 1, je hodnotou produkce uvedené na trh hodnota obchodované
produkce, kterou uvedla organizace producentl za Gcelem svého uznani.

Clének 24

Uketnictvi

Clenské staty zajisti, aby organizace producentti dodrzovaly vnitrostatni
normy pro ucetnictvi zalozené na vydajich, které umozni, aby nezavisli
auditofi mohli rychle zjistit, kontrolovat a osvédcovat jejich vydaje
a piijmy.

Oddil 2

Provozni fondy

Clanek 25

Financovani provoznich fonda

1. Finanéni pifispévky do provozniho fondu podle ¢l. 32 odst. 1 pism.
a) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 urcuje organizace producentii nebo sdru-
zeni organizaci producentu.

2. Vsichni producenti, jez jsou Cleny organizace producentl, nebo
organizace, jez jsou Cleny sdruzeni organizaci producentii, maji moznost
vyuzivat provozni fond a podilet se demokraticky na rozhodnutich
o vyuzivani provozniho fondu organizace producentii nebo sdruzeni
organizaci producentli a o financnich piispévcich do provozniho fondu.

3. Stanovy organizace producentti nebo stanovy sdruzeni organizaci
producentll vyzaduji, aby clenové organizaci producent nebo ¢lenové
sdruzeni organizaci producentii platili finan¢ni piispévky v souladu se
stanovami na ziizeni a dopliiovani provozniho fondu stanoveného
v ¢lanku 32 nafizeni (EU) €. 1308/2013.
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Clanek 26

Oznamovani odhadované vySe prispévku

1. Organizace producentli a sdruzeni organizaci producenti oznami
Clenskému statu, ktery udélil uznani, nejpozdéji do 15. zafi odhado-
vanou vysi finanéni podpory a piispévku Unie, vysi finanéni podpory
a prispévku svych Clenti a samotné organizace producentli nebo samot-
ného sdruzeni organizaci producent do provoznich fondd na nasledujici
rok spolu s operacnimi programy nebo zadostmi o schvaleni zmén
stavajiciho opera¢niho programu.

Clenské staty vak mohou stanovit pozd&jsi datum neZ 15. zafi.

2. Vypocet odhadované vySe pfispévku do provoznich fondd se
zaklada na operacnich programech a hodnoté produkce uvedené na
trh. Vypocet se rozdéli na vydaje na opatfeni pro piedchazeni krizim
a jejich feSeni a na ostatni opatieni.

Oddil 3

Operacni programy

Clének 27

Vnitrostatni strategie

1. Vnitrostatni strategie uvedena v ¢l. 36 odst. 2 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, vcetné vnitrostatni ramce uvedeného v ¢l. 36 odst. 1
uvedeného nafizeni se stanovi pied kazdoro¢nim predkladdnim ndvrha
operac¢nich programu. Vnitrostatni ramec se zacleni do vnitrostatni stra-
tegie po jeho piedlozeni Komisi a po jeho pfipadné zméné v souladu
s ¢l. 36 odst. 1 druhym pododstavcem natizeni (EU) ¢. 1308/2013.

Vnitrostatni strategii lze rozdélit na regionalni prvky.

2. Kromé prvki uvedenych v ¢l. 36 odst. 2 natizeni (EU)
¢. 1308/2013 wvnitrostatni strategie obsahuje vSechna rozhodnuti pfijata
Clenskym statem a ustanoveni schvalena Clenskym stitem pro ucely
¢lanka 152 az 165 natizeni (EU) ¢. 1308/2013.

3. Soucasti postupu vypracovani vnitrostatni strategie je analyza
vychozi situace, za jejiz provedeni odpovida Clensky stat.

Pii analyze se zjistuji a vyhodnocuji prioritni potieby, cile, ocekavané
vysledky a kvantifikovatelné cile ve srovnani s vychozi situaci.

Analyza rovnéz stanovi nastroje a opatfeni k dosaZeni uvedenych cilii.

4. Clenské stity sleduji a hodnoti vnitrostatni strategii a jeji
provadéni prostiednictvim operacnich programi.

Vnitrostatni strategii 1ze ménit pred kazdorocnim predkladanim néavrha
operac¢nich programi.
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5. Clenské staty ve vnitrostatni strategii stanovi maximalni procentni
podily z provozniho fondu, které lze vynalozit na jednotlivé opatifeni
nebo druh akce, aby byla zajisténa rovnovaha mezi riznymi opatfenimi.

6. Clenské stity mohou rozhodnout o prodlouzeni své vnitrostatni
strategie do 31. prosince 2025. Clenské staty oznami rozhodnuti
o prodlouzeni Komisi.

Clanek 28

Vnitrostatni ramec pro environmentalni opatieni

Kromé predlozeni navrhovaného ramce podle ¢l. 36 odst. 1 druhého
pododstavce natizeni (EU) €. 1308/2013 oznami ¢lenské staty Komisi
vSechny zmény vnitrostatniho ramce, které¢ jsou provedeny postupem
stanovenym v uvedeném pododstavci.

Komise zpfistupni vnitrostatni rdmec ostatnim clenskym statim zpiiso-
bem, jenz uzna za vhodny.

Clanek 29

Dopliitkova pravidla ¢lenskych stata

Clenské stity mohou piijmout pravidla dopliujici natizeni (EU)
¢. 1308/2013, toto nafizeni a provadéci natizeni (EU) 2017/892, ktera
se tykaji zpusobilosti opatieni, akci nebo vydaji v ramci operacnich
programtul.

Clanek 30

Vztah Kk rozvoji venkova, statni podpofe a propaga¢nim
programim

1. Pokud byla v ramci programu ¢i programi rozvoje venkova ¢len-

ského statu udélena podpora opatfenim, ktera jsou totozna s akcemi,
které by byly potencidlné zpusobilé podle nafizeni (EU) ¢. 1308/2013,
uvedeny Clensky stat zajisti, aby pfijemce mohl podporu na danou akci
obdrzet pouze v ramci jednoho rezimu.

Pokud c¢lensky stat zahrne tato opatfeni do svého programu ¢i svych
programil rozvoje venkova, zajisti, aby vnitrostatni strategie obsahovala
zaruky, ustanoveni a kontroly zavedené za ucelem zabranéni dvojimu
financovani téze akce nebo téhoz opatieni.

2. Organizace producent nebo sdruzeni organizaci producentd, které
ziskaly podporu uvedenou v ¢lanku 27 nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 nebo
v ¢lanku 19 nafizeni Komise (EU) ¢&. 702/2014 ('), mohou ve stejném
obdobi provadét operacni program za predpokladu, ze dotéeny Clensky
stat zajisti, aby piijemci obdrzeli podporu za danou akci pouze v ramci
jednoho rezimu.

(") Nafizeni Komise (EU) & 702/2014 ze dne 25. ervna 2014, kterym se
v souladu s ¢lanky 107 a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie prohlasuji
urcité kategorie podpory v odvétvich zemédélstvi a lesnictvi a ve venkov-
skych oblastech za slucitelné s vnitinim trhem (Uf. vést. L 193, 1.7.2014,
s. 1).
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3. Tam, kde je to pouzitelné, a aniz jsou dotceny ¢l. 34 odst. 1 a 3
a Clanek 35 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, nepiekroci vyse podpory pro
opatieni podle uvedeného nafizeni vysi pouZzitelnou pro opatfeni v ramci
programu rozvoje venkova.

4. Podpora pro environmentalni opatieni, ktera jsou totozna s agroen-
vironmentalné-klimatickymi zdvazky uvedenymi v ¢lanku 28 nafizeni
(EU) ¢. 1305/2013 nebo zavazky ekologického zemédélstvi uvedené
v c¢lanku 29 natizeni (EU) ¢. 1305/2013, je omezena na maximalni
castku pro agroenvironmentalné-klimatické platby nebo platby pro
ekologické zemédélstvi stanovenou v prfiloze II uvedeného nafizeni.
Tyto c¢astky mohou byt v fadné¢ odGvodnénych piipadech zvyseny,
pfi¢emz se zohledni zvlastni okolnosti, které je tfeba zdtvodnit ve vnit-
rostatni strategii a v operacnich programech organizaci producentu.

5. Odstavec 4 se nepouzije na environmentalni opatfeni, ktera se
netykaji pfimo ani nepfimo konkrétniho pozemku.

6. Pokud organizace producentli, sdruzeni organizaci producentl
nebo mezioborové organizace vyuzivaji propagacni programy schvalené
podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1144/2014 (1),
Clenské staty zajisti, aby piijemce mohl podporu na danou akci obdrzet
pouze v ramci jednoho rezimu.

Clének 31

Zpisobilost akci v ramci operacnich programu

1. Operaéni programy nezahrnuji akce ani vydaje uvedené v pfiloze
II. Netplny seznam zpusobilych akci je uveden v ptiloze III.

2. Vydaje v ramci operacnich programii zpusobilé pro podporu jsou
omezeny na skutené vzniklé néklady.

Clenské staty vsak mohou stanovit standardni pausalni sazby, stupnice
jednotkovych nakladti nebo jednorazové castky s vyjimkou vydaji
spojenych s opatfenimi pro predchézeni krizim a jejich feSeni.

Zaroven Clenské staty mohou rozhodnout o pouziti rozdilnych standard-
nich pausalnich sazeb, stupnic jednotkovych nakladii nebo jednorazo-
vych castek s cilem zohlednit regiondlni nebo mistni specifika.

3. Clenské staty zajisti, aby piisluiné vypoéty byly priméfené
a presné a aby byly stanoveny piredem na zaklad¢ spravedlivého,
nestranné¢ho a ovéfitelného vypoctu. Za timto ucelem clenské staty:

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1144/2014 ze dne
22. tijna 2014 o informacnich a propagacnich opatfenich na podporu zeme-
délskych produktti na vnitinim trhu a ve tietich zemich a o zruSeni nafizeni
Rady (ES) & 3/2008 (Ut. vést. L 317, 4.11.2014, s. 56).
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a) zajisti, aby subjekt, ktery je funkéné nezavisly na organech odpo-
védnych za provadéni programu a ktery ma potfebné odborné
znalosti, provedl vypocet nebo potvrdil pfiméfenost a presnost

vypoctu;

b) uchovaval vSechny podptirné doklady tykajici se stanoveni standard-
nich pauSalnich sazeb nebo stupnic jednotkovych nakladti a jejich
prezkoumavani.

4. Aby akce mohla byt zplsobild, musi se u vice nez 50 % produktd
(podle hodnoty), na které se akce vztahuje, jednat o produkty, pro néz je
organizace producentll uznana. Dotéené produkty musi navic pochazet
od clenll organizace producenti nebo od clenl jiné organizace
producenti &i sdruzeni organizaci producentt. Clanky 22 a 23 se pouziji
obdobné pro vypocet hodnoty.

5. Investice do hmotného majetku zahrnuji tyto zavazky:

a) aniz je dotCen odstavec 4, musi byt nabyty hmotny majetek pouzivan
v souladu s jeho zamysSlenym pouzitim, jak je popsano v daném
schvaleném opera¢nim programu;

b) aniz je dotlen tieti a Ctvrty pododstavec odstavce 6, nabyty hmotny
majetek zistava ve vlastnictvi a drzbé piijemce bud’ do konce doby
fiskalni amortizace hmotného majetku, nebo po dobu 10 let podle
toho, které z téchto obdobi je krat$i. Piijjemce béhem uvedeného
obdobi rovnéz zajisti udrzbu hmotného majetku. AvsSak pokud se
investice uskutecni na pudé¢, kterd je pronajata na zakladé zvlastnich
vnitrostatnich pravidel tykajicich se vlastnictvi, pozadavek, podle
n¢hoz musi byt ve vlastnictvi pfijemce, se nemusi uplatnit za pred-
pokladu, Ze investice jsou ve vlastnictvi pfijemce alesponn po dobu
pozadovanou v prvni véteé tohoto pismene;

¢) pokud hmotny majetek, k némuz se vztahuje investice, vlastni orga-
nizace producentl a jeho drzitelem je ¢len organizace producentt,
organizace producentli ma k uvedenému majetku piistupova prava
po dobu trvani fiskalni amortizace.

Pro tucely pism. b) prvniho pododstavce vSak clenské staity mohou
stanovit, ze se pouzije jiné obdobi nez obdobi fiskalni amortizace.
Toto obdobi je uvedeno a fadn¢ odivodnéno v jejich vnitrostatni stra-
tegii a zahrnuje alesponl obdobi uvedené v €l. 71 odst. 1 nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013 (V).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1303/2013 ze dne
17. prosince 2013 o spole¢nych ustanovenich o Evropském fondu pro regi-
onalni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti, Evropském
zemédelském fondu pro rozvoj venkova a Evropském namotnim a rybaiském
fondu, o obecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regiondlni rozvoj,
Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti a Evropském ndmotnim
a rybafském fondu a o zruSeni nafizeni Rady (ES) ¢. 1083/2006 (Uf. vést.
L 347, 20.12.2013, s. 320).
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6. PMI Investice, véetné investic v ramci leasingovych smluv,
mohou byt financovany prostfednictvim provozniho fondu jednorazovou
platbou nebo formou splatek, které byly schvaleny v opera¢nim
programu. <« Clenské staty mohou schvalit zmény operacnich programil
a stanovit nové rozlozeni splatek v fadn€ odivodnénych piipadech.

Pokud doba fiskalni amortizace investice piekro¢i délku operacniho
programu, muze byt pfevedena do nasledného opera¢niho programu.

V ptipadé¢ nahrad za investice je zbytkova hodnota nahrazovanych
investic:

a) prictena k provoznimu fondu organizace producentd; nebo

b) odectena od nakladii na nahradu.

Pokud je investice prodana ptfed koncem obdobi uvedené¢ho v odstavci
5, av8ak neni nahrazena, podpora Unie vyplacend na financovani inves-
tice bude vymahana a uhrazena Evropskému zemédélskému zaru¢nimu
fondu (EZZF) v poméru k poctu celych let, které zlstavaji do konce
doby fiskalni amortizace uvedené v odst. 5 prvnim pododstavei pism.
b).

7. Akce, vcCetn€ investic, se mohou provadét v jednotlivych
podnicich nebo v prostorach ¢lentt organizaci producentd, sdruzeni
organizaci producentli nebo jejich dcefinych podnikt, které spliuji
pozadavek 90 % uvedeny v ¢l. 22 odst. 8, a to i v pfipadé, Ze jsou
akce svéfeny Clenim organizace producentti nebo sdruZzeni organizaci
producenttl, pokud piispivaji k cilim opera¢niho programu.

Vystoupi-li ¢len z organizace producentl, clenské staty zajisti, aby
organizace producentii vratila investici nebo jeji zbytkovou hodnotu
a aby byla zbytkova hodnota pfictena k provoznimu fondu.

V tadné odlivodnénych piipadech v§ak mohou clenské staty stanovit, Ze
organizace producentl nemusi investici ¢i jeji zbytkovou hodnotu
vracet.

8. Akce, veetné investic spojenych s pfepracovanim ovoce a zeleniny
na vyrobky z ovoce a zeleniny mohou byt zptsobilé k podpofte, pokud
tyto akce a investice sleduji cile uvedené v ¢l. 33 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, veetné cilt uvedenych v ¢lanku 160 uvedeného nafizeni,
a pokud jsou uvedeny ve vnitrostatni strategii podle ¢lanku 36 nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013.

9.  Investice do nehmotného majetku mohou byt zptisobilé k podporte,
pokud tyto investice sleduji cile uvedené v ¢l. 33 odst. 1 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, véetné cilt uvedenych v ¢lanku 160 uvedeného nafizeni,
a pokud jsou uvedeny ve vnitrostatni strategii podle ¢lanku 36 nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013.
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Clanek 32

Operacni programy sdruZeni organizaci producenti

1. Clenské staty mohou povolit, aby ¢lenové sdruzeni organizaci
producentd, ktefi nejsou organizacemi producentd, ale ktefi jsou ¢leny
téchto sdruzeni podle ¢lanku 20, financovali opatfeni provadénd sdru-
zenim organizaci producentd v pomeéru k piispévku ¢lenskych organi-
zaci producent.

2. Clanky 30, 31, 33 a 34 tohoto nafizeni a &lanky 4 aZ 7 provads-
ciho natfizeni (EU) 2017/892 se pouZiji obdobné na operacni programy
sdruzeni organizaci producentii. Vyvazenost z hlediska ¢innosti podle
¢l. 4 odst. 1 pism. b) provadéciho nafizeni (EU) 2017/892 se vSak
nevyzaduje u casteCnych operacnich programt sdruzeni organizaci
producentd.

3. Strop pro vydaje na opatieni pro pifedchazeni krizim a jejich feseni
podle €l. 33 odst. 3 ¢tvrtého pododstavee natizeni (EU) €. 1308/2013 se
v ramci opera¢nich programl sdruzeni organizaci producentli vypocte
na trovni jednotlivych €lenskych organizaci producentt.

Clének 33
Rozhodnuti

1. Clenské staty:

a) schvaluji vysi provoznich fondl a operacni programy, které splnuji
pozadavky natizeni (EU) ¢. 1308/2013 a poZadavky této kapitoly;

b) schvaluji operacni programy, pokud organizace producenti pfijme
urcité zmény; nebo

¢) zamitne operacni programy nebo jejich Casti.

2. Clenské statu piijmou rozhodnuti o operaénich programech
a provoznich fondech do 15. prosince roku, v némz byly predlozeny.

Clenské staty oznami tato rozhodnuti organizacim producentd do
15. prosince.

Avsak v tadné odlivodnénych ptipadech mohou byt tato rozhodnuti
pfijata po uvedeném datu, ale nejpozdéji do 20. ledna nasledujiciho
po datu pfedlozeni. Rozhodnuti o schvaleni mtze stanovit, ze vydaje
jsou zpusobilé od 1. ledna roku nasledujiciho po predlozeni.

Clének 34

Zmény operacnich programi

1. Organizace producentii mohou pro nadchézejici roky zadat
o zmény operaénich programi, véetnd doby jejich trvani. Clenské
staty stanovi lhity pro predkladani a schvalovani takovychto zadosti
tak, aby schvalené zmény platily od 1. ledna nasledujiciho roku.
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V fadné¢ oduvodnénych piipadech mohou byt tyto zadosti schvaleny po
uplynuti 1htt stanovenych ¢lenskymi staty, avSak nejpozdéji do 20. ledna
roku nasledujiciho po ptedlozeni zadosti. Rozhodnuti o schvaleni muze
stanovit, ze vydaje jsou zpusobilé¢ od 1. ledna roku nasledujiciho po
predlozeni zadosti.

2. Clenské staty mohou povolit zmény opera¢nich programi b&hem
roku za podminek, které samy urci. Rozhodnuti o uvedenych zménéch
se prijimaji do 20. ledna roku nasledujiciho po roce, v némz byly
zmény pozadovany.

Clenské staty mohou organizacim producentii povolit, aby béhem roku:
a) provedly své opera¢ni programy pouze zcasti;
b) zménily obsah operacnich programi;

¢) zvysily castku provozniho fondu maximaln€ o 25 % ptivodné schva-
lené castky nebo tuto castku snizily o procentni podil, jejz urci
clenské staty, pokud zlstanou zachovany vSeobecné cile operac¢niho
programu;

d) v pripadé uplatnéni ¢lanku 53 zvysily ¢astku v provoznim fondu
0 vnitrostatni finan¢ni podporu.

Clenské staty uréi podminky, za nichz mohou byt opera¢ni programy
béhem roku zménény bez ptedchoziho schvaleni pfislusnym organem
clenského statu. Tyto zmény jsou zpuUsobilé pro podporu pouze
v ptipad¢, Ze je organizace producentii neprodlené oznami ptislusnému
organu.

Clenské staty mohou procentni podil uvedeny v druhém pododstavci
pism. ¢) zménit v piipad¢é spojeni organizaci producenti podle ¢l. 15
odst. 1.

3. K Zadostem o zmény se priklada podkladova dokumentace, v niz
se uvadi diivod, povaha a dasledky navrhovanych zmén.

Oddil 4
Podpora

Clanek 35
Zalohy

1. Clenské stity mohou organizacim producentdi povolit, aby
zazadaly o zalohu na c¢ast podpory. Zaloha odpovida planovanym
vydajim vznikajicim v ramci operac¢niho programu béhem tii- nebo
¢tyfmésic¢niho obdobi zacinajiciho v mésici, v némz byla zadost o zalohu
podana.

Clenské staty stanovi podminky, které zajisti, aby byly finanéni
piispévky do provozniho fondu vybirany v souladu s ¢lanky 24 a 25
a aby byly dfive vyplacené zalohy a odpovidajici ptispévek organizace
producentd skute¢né vynalozeny.
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2. Zadosti o uvolnéni zaruky se mohou podavat bdhem roku, v némz
program probiha, a musi k nim byt pfiloZzena podkladova dokumentace,
jako napft. faktury a doklady prokazujici provedeni platby.

Zaruky se uvolnuji az do 80 % vyplacenych zaloh.

3. Pfi nedodrzeni podminek operacnich programii nebo zdvazném
poruseni zavazkl stanovenych v ¢l. 5 pism. b) a c¢) provadéciho nafizeni
(EU) 2017/892 zéruka propadne, aniz jsou dotceny jiné spravni sankce,
které je mozné pouzit podle kapitoly V oddilu 3 této hlavy.

V ptipad¢ nesplnéni jinych pozadavkid zaruka propadd v poméru
k zavaznosti zji§téné nesrovnalosti.

Cléanek 36

Ukonceni opera¢niho programu a pozastaveni uznani

1. Pokud organizace producentl nebo sdruzeni organizaci producentl
prestane provadét svij operacni program pied koncem jeho planované
doby trvani, nebudou ve prospéch uvedené organizace nebo uvedeného
sdruzeni provedeny zadné dalsi platby na akce provadéné po datu ukon-
¢eni programu.

2. Podpora obdrzena na zpusobilé akce provadéné pred ukoncenim
operacniho programu se nevraci za predpokladu, Zze:

a) organizace producentll nebo sdruzeni organizaci producentll splnily
kritéria uznani a cile akci stanovené v opera¢nim programu byly
k okamziku ukonceni programu splnény a

b) investice financované s podporou provozniho fondu zlistavaji
alesponi do konce své doby amortizace podle ¢l. 31 odst. 5 v drzeni
organizace producentti, sdruzeni organizaci producentii nebo jejich
dcefinych podnikil, které spliuji pozadavek 90 % uvedeny v ¢l. 22
odst. 8, nebo jejich ¢lent a jsou jimi vyuzivany. V opacném ptipadé
je finan¢ni podpora Unie vyplacena k financovani uvedenych
investic vymahana a uhrazena ve prospéch EZZF.

3.  Finan¢ni podpora Unie pro viceleté zavazky, jako jsou environ-
mentalni opatieni, pokud jejich dlouhodobé cile a ocekavané piinosy
nelze provést kvuli preruseni opatfeni, je vymahdna a vracena ve
prospéch EZZF.

4. Tento ¢lanek se pouzije obdobné v piipadé dobrovolné¢ho pozasta-
veni uznani, odnéti uznani nebo rozpusténi organizace producentii nebo
sdruzeni organizaci producentd.

5. Neopravnéné vyplacena podpora se vraci v souladu s ¢lankem 67.
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KAPITOLA 11

Opatieni pro piedchazeni krizim a jejich ieSeni

O0ddil 1

Obecna ustanoveni

Clanek 37
Volba opatieni pro piredchazeni krizim a jejich FeSeni
Clenské stity mohou stanovit, Ze se na jejich uzemi nepouzije jedno

nebo vice opatfeni uvedenych v ¢l. 33 odst. 3 prvnim pododstavci
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

Clanek 38

Uvéry na financovini opatfeni pro p¥edchizeni krizim a jejich
FeSeni

Uvéry Cerpané na financovani opatieni pro predchazeni krizim a jejich
feSeni podle ¢l. 33 odst. 3 patého pododstavce nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, jejichz lhita splaceni pfesahuje dobu trvani operacniho
programu, mohou byt v fadné hospodatsky odlivodnénych piipadech
pfevedeny do nasledného opera¢niho programu.

Oddil 2

Investice zajiStujici uc¢innéjsSi Fizeni mnoZstvi
uvedenych na trh

Clanek 39

Investice spojené s Fizenim mnoZstvi

1. Clenské staty zahrnou do svych vnitrostatnich strategii seznam

vvvvvv

uvedenych na trh, jak je uvedeno v ¢l. 33 odst. 3 prvnim pododstavci
pism. a) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

2. Pred schvalenim operacnich programt obsahujicich opatieni tyka-
jici se investic uvedenych v odstavci 1 ¢lenské staty pozaduji odtivod-
néni, ze navrhovana investice je vhodna k uc¢innému zabranéni krize
nebo k jejimu lepSimu prekonani.

Oddil 3

Podpora v souvislosti se vzijemnymi fondy

Clének 40

Podpora v souvislosti se vzajemnymi fondy

1. Clenské staty piijmou podrobna ustanoveni tykajici se podpory na
spravni naklady na zfizeni vzajemnych fondt a dopliiovani vzajemnych
fondt podle ¢l. 33 odst. 3 prvniho pododstavce pism. d) nafizeni (EU)
¢. 1308/2013.
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2. Podpora na spravni néklady na zfizeni vzdjemnych fondd uvedena
v odstavci 1 zahrnuje jak finanéni podporu Unie, tak ptispévek organi-
zace producentl. Celkova vySe uvedené podpory nesmi piekrocit
v prvnim roce fungovani vzajemného fondu 5 % pfispévku organizace
producentt do fondu, v druhém roce 4 % nebo ve tfetim roce 2 %.

3. Organizace producentli miize obdrzet podporu na spravni naklady
na zfizeni vzajemnych fondl podle odstavce 1 pouze jednou a pouze
v prvnich tfech letech fungovani daného vzajemného fondu. Pokud
pozada organizace producenti o podporu az ve druhém nebo tfetim
roce fungovani vzajemnych fondl, podpora ¢ini 4 % nebo resp. 2 %
prispévku organizace producentii do pfislusného vzajemného fondu
v druhém a tfetim roce jeho fungovani.

4. Clenské staty mohou stanovit stropy pro &astky, které miize orga-
nizace producentii obdrzet jako podporu v souvislosti se vzajemnymi
fondy.

Oddil 4

Opétovna vysadba sadi po povinném vykludeni

Clének 41

Opétovna vysadba sadu

1.  Pokud clenské staty zahrnou do svych vnitrostatnich strategii
opétovnou vysadbu sadlii po povinném vykluceni ze zdravotnich nebo
fytosanitarnich divodi podle ¢l. 33 odst. 3 prvniho pododstavce pism.
e) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, musi byt opatfeni v souladu se smérnici
Rady 2000/29/ES (1).

2. Na opétovnou vysadbu sadl se nesmi pouzit vice nez 20 % celko-
vych vydaji v ramci operacnich programid. Clenské stity mohou
rozhodnout, Ze stanovi nizsi procento.

Ooddil 5

Stahovani z trhu

Clének 42
Oblast piisobnosti

Tento oddil stanovi pravidla pro stahovani z trhu podle ¢l. 33 odst. 3
prvniho pododstavce pism. f) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a bezplatné
rozdéleni podle ¢l. 34 odst. 4 natizeni (EU) ¢. 1308/2013.

(") Smérice Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000 o ochrannych opatienich
proti zavlékani organismi Skodlivych rostlinim nebo rostlinnym produktim
do Spolecenstvi a proti jejich rozSifovani na tizemi SpoleCenstvi (Uf. vést.
L 169, 10.7.2000, s. 1).
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Clanek 43

Trilety primér pro staZeni z trhu k bezplatnému rozdéleni

1. Limit 5 % z objemu produkce uvedené na trh podle ¢l. 34 odst. 4
natizeni (EU) ¢. 1308/2013 se vypocte na zakladé aritmetického
pruméru celkovych objeml produktd, pro néz je uznana organizace
producentl a které byly prostfednictvim organizace producentd uvedeny
na trh béhem tii predeslych rokd.

2. U nové uznanych organizaci producentli se pro hospodaiské roky
pfed uznanim pouziji tyto udaje:

a) jestlize organizace byla seskupenim producentti, pak podle potieby
rovnocenné udaje za takové seskupeni producentd, nebo

b) objem zohlednény v zadosti o uznani.

Clanek 44

PiedbéZné oznameni o staZeni z trhu

1.  Organizace producentli a sdruzeni organizaci producentd oznami
piislusnym organtim ¢lenskych statl pisemné nebo elektronickou cestou
pfedem sviij zamér o stazeni produktu.

V tomto oznameni je zejména uveden seznam produktt, které maji byt
stazeny, a jejich hlavni vlastnosti podle pfislusnych obchodnich norem,
odhadované mnozstvi jednotlivych dotcenych produkti, jejich predpo-
kladané urceni a misto, na kterém mohou byt stazené produkty zkon-
trolovany podle ¢lanku 29 provadéciho natfizeni (EU) 2017/892.

Oznameni obsahuji pisemné prohlaseni dokladajici, ze produkty, které
maji byt stazeny, spliiuji platné obchodni normy nebo minimalni poza-
davky uvedené v ¢lanku 15 provadéciho natizeni (EU) 2017/892.

2. Clenské staty stanovi pro organizace producentii a sdruZeni orga-
nizaci producentli provadéci pravidla tykajici se ozndmeni podle
odstavce 1, zejména pokud jde o lhity.

Cldanek 45
Podpora

1. Podpora na stazeni z trhu, slozend z finan¢ni podpory Unie
a z prispévku organizace producentd, nesmi prevySovat Castky stano-
vené v ptiloze IV.

Pro produkty, jez nejsou uvedeny v prtiloze IV, ¢lenské staty stanovi
maximélni vysi podpory, kterd zahrnuje jak financ¢ni podporu Unie, tak
piispévek organizace producentli, na urovni nejvyse 40 % pramérné
trzni ceny za poslednich pét let v piipadé bezplatného rozdéleni a na
urovni nejvyse 30 % primémé trzni ceny za poslednich pét let pro jinad
uréeni nez jejich bezplatné rozdé€leni.
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Pokud organizace producentli obdrzela od tfetich stran nahradu za
produkty stazené z trhu, snizuje se podpora uvedena v prvnim
pododstavei o Castku odpovidajici obdrzené kompenzaci. Aby byly
dotcené produkty zplisobilé pro podporu, nesmi se znovu dostat na
trth s ovocem a zeleninou.

Soucet nékladi na dopravu, tfidéni a baleni produktt stazenych z trhu
k bezplatnému rozdé€lovani zpracovaného ovoce a zeleniny podle
¢lankd 16 a 17 provadéciho nafizeni (EU) 2017/892 a piiloh IV
a V uvedeného nafizeni, pfidany k maximalni vys$i podpory na stazeni
z trhu podle tohoto odstavce a odstavce 2 tohoto c¢lanku, nesmi
prekrocit primérnou trzni cenu ,byvalé organizace producentd* nebo
,byvalého zpracovatele” pro dotfeny zpracovany produkt za posledni
tfi roky.

2. Podil stahovani jakéhokoli produktu od jakékoli organizace
producentt z trhu, k némuz doslo v daném roce, je stanoven takto:

a) nesmi ptekrocit 10 % primérného objemu produkce uvedené na trh
touto organizaci producentii v ptredchozich tiech letech a

b) soucet procentudlnich podili za tfi po sobé jdouci roky nesmi
prekrocit celkem 15 % pfi secteni podilu pro dany rok vypocteného
v souladu s pismenem a) a podild stazeni z trhu v pfedchozich dvou
letech vypoctenych na zékladé piislusSného objemu produkce
uvedené na trh touto organizaci producent béhem téchto dvou pied-
chozich let.

Pokud informace o objemu produkce uvedené na trh za néktery nebo
za vSechny ptedchozi roky nejsou k dispozici, pouZzije se objem
produkce uvedené na trh, pro kterou byla organizace producentd
uznana.

Pti urCovani tohoto procentniho podilu se vSak nezohlediiuji mnoz-
stvi stazena z trhu, s nimiz se naklada jednim ze zplsobl uvedenych
v €l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 nebo jakymkoli jinym
zpuisobem schvalenym c¢lenskymi staty podle ¢l. 46 odst. 2 tohoto
nafizeni.

3.  Finan¢ni podpora Unie v piipadé ovoce a zeleniny staZzenych
z trhu, které byly bezplatné rozdéleny mezi dobrocinné organizace
a nadace podle ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, se vztahuje
pouze na platby tykajici se produktl, s nimiz bylo nalozeno v souladu
s odstavcem 1 tohoto ¢lanku, a na néklady uvedené v ¢l. 16 odst. 1
a ¢l. 17 odst. 1 provadéciho natizeni (EU) 2017/892.

Clének 46

Urceni staZzenych produkti

1. Clenské staty stanovi piipustna uréeni pro produkty stazené z trhu.
Pfijmou piedpisy zajist'ujici, aby stazeni produktu z trhu ani jeho uréeni
nemélo nepfiznivy dopad na zivotni prostiedi ani Zzaddné nepiiznivé
rostlinolékaiské dusledky.
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2. Urceni podle odstavce 1 zahrnuji bezplatné rozdéleni ve smyslu
¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 a jakakoli jina rovnocenna
urceni schvalena ¢lenskymi staty.

Na pozadani mohou clenské staty povolit dobrofinnym organizacim
a nadacim uvedenym v ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013,
aby od kone¢nych piijemct produkti stazenych z trhu pozadovaly
prispévek.

Po obdrzeni povoleni musi dané¢ dobro¢inné organizace a nadace kromé
povinnosti uvedenych v ¢l. 47 odst. 1 tohoto nafizeni vést k danému
opatfeni finan¢ni vykazy.

Piijemctiim bezplatné rozdélenych produktii je mozno povolit, aby zapla-
tili zpracovatelim ovoce a zeleniny v naturdliich, pokud tato platba
kompenzuje pouze naklady na zpracovani a pokud clensky stat,
v némz dochazi k platbé, stanovil pravidla, ktera zajisti, aby zpracované
produkty byly uréeny ke spotfebé koneénymi piijemci podle druhého
pododstavce.

Clenské staty piijmou veskeré nezbytné kroky, aby usnadnily kontakty
a spolupraci mezi organizacemi producentll a dobroCinnymi organiza-
cemi a nadacemi podle ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, které
schvalily.

3. Postoupeni produkti zpracovatelskému primyslu je mozné.
Clenské staty piijmou provadéci piedpisy zajistujici, aby v Unii nedoglo
k naruseni hospodarské soutéze v dotenych odvétvich ani u dovezenych
produktti a aby se stazené produkty nedostaly znovu na trh. Alkohol
ziskany destilaci se pouzije vyhradné pro primyslové nebo energetické
ucely.

Clének 47

Podminky pro pfijemce staZenych produkti

1. Pfijemci stazenych produkti podle ¢l. 34 odst. 4 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013 se zavazuji:

a) splnovat pravidla stanovena v natizeni (EU) ¢. 1308/2013 a podle
uvedeného nafizeni;

b) vést samostatné skladové vykazy pro ptislusné operace;
¢) podrobit se kontrolam podle pravnich ptedpisti Unie a

d) predlozit podkladovou dokumentaci o konecném urceni kazdého
prislusného produktu ve formé piejimaciho listu nebo rovnocenného
dokladu, ktery potvrzuje, ze stazené produkty byly prevzaty treti
stranou za ucelem jejich bezplatného rozdéleni.

Clenské staty mohou rozhodnout, Ze piijemci nemusi vést vykazy podle
prvniho pododstavce pism. b), pokud dostavaji mnozstvi, ktera nedosa-
huji maximdalni hodnoty stanovené c¢lenskymi staty na zaklad¢ zdoku-
mentované analyzy rizik.
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2. Prijemci produkt stazenych pro jind urCeni se zavazuji:

a) splnovat pravidla stanovena v natizeni (EU) ¢. 1308/2013 a podle
uvedeného nafizeni;

b) vést samostatné skladové a finanéni vykazy pro piislusné operace,
pokud to ¢lenské staty posoudi jako nezbytné i pfes skuteCnost, ze
produkt byl pfed dodanim denaturovan;

¢) podrobit se kontrolam podle pravnich ptedpisti Unie a

d) v ptipad¢ stazenych produkti urCenych pro destilaci se rovnéz
zavazuji, ze nezazadaji o dodate¢nou podporu pro alkohol vyrobeny
z prislusnych produkta.

Oddil 6

Zelena sklizen a nesklizeni ovoce a zeleniny

Clének 48

Podminky zelené sklizné a nesklizeni ovoce a zeleniny

1. Zelend sklizen a nesklizeni ovoce a zeleniny uvedené v ¢l. 33
odst. 3 prvnim pododstavci pism. g) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013
dopliiuje bézné péstitelské postupy a lisi se od nich.

2. Ovoce a zelenina, u nichZ probéhla zelend sklizenn nebo nesklizeni
ovoce a zeleniny, se po uskute¢néni téchto operaci nepouziji ve stejném
vegetaénim obdobi k dal$im produkénim Géeltim.

3. K zelené sklizni ovoce a zeleniny se nepfistoupi u ovoce a zele-
niny, jejichZz normalni sklizen jiz zacala, a k nesklizeni se nepfistoupi,
pokud jiz v dané oblasti byla sklizena komercéni produkce b&hem
normélniho produkéniho cyklu.

Prvni pododstavec se nepouzije, trva-li obdobi sklizné u ovoce nebo
zeleniny déle nez jeden mésic. V takovych piipadech se Castky uvedené
v odstavci 4 vyrovnavaji pouze u produkce, jez bude sklizena béhem
Sesti tydntl po zelené sklizni nebo nesklizeni ovoce a zeleniny. Uvedené
ovoce a zelenina se po uskute¢néni zelené sklizné nebo nesklizeni ovoce
a zeleniny nepouziji ve stejném vegetatnim obdobi k dalSim
produk¢énim Gcéeltim.

Pro ucely druhého pododstavce mohou ¢lenské staty zakazat zelenou
sklizen nebo nesklizeni ovoce a zeleniny, pokud v pripad¢ zelené
sklizn€ vyznamna ¢ast normalni sklizn¢ jiz probéhla, a v piipadé neskli-
zeni, pokud jiz byla vyznamna ¢ast komercni produkce sklizena. Ma-li
Clensky stat v Gimyslu toto ustanoveni uplatiovat, musi ve své vnitro-
statni strategii stanovit, jaky podil sklizné povazuje za vyznamny.

Zelena sklizen i nesklizeni ovoce a zeleniny se nesmi pouzivat na stejny
produkt a stejnou oblast béhem jednoho roku, vyjimkou jsou ucely ve
smyslu druhého pododstavce, kdy lze obé akce uplatiiovat soucasné.
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4. Podpora na zelenou sklizenn se vztahuje pouze na produkty, které
se fyzicky nachazeji na pé&stebnich plochach a jsou skutecné sklizeny
nezralé. Vyrovnavaci platby, které zahrnuji jak financ¢ni podporu Unie,
tak i pfispévek organizace producentll na zelenou sklizen a nesklizeni
ovoce a zeleniny, stanovi ¢lensky stat podle ¢l. 49 prvniho pododstavce
pism. a) jako platby na hektar, a to na Urovni, kterd pokryva nejvyse
90 % maximalni miry podpory na stazeni z trhu, které se uplatiiuje
u stazeni pro jina urceni, nez je bezplatné rozdeleni podle ¢l. 34 odst. 4
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

5. Organizace producentll a sdruzeni organizaci producentii oznami
pfislusnym organtim ¢lenskych statd pisemné nebo elektronickou cestou
pfedem svij zamér o zelené sklizni nebo nesklizeni ovoce a zeleniny.

Clanek 49

Povinnosti ¢lenskych stati

Clenské staty piijmou:

a) provadéci predpisy k zelené sklizni a nesklizeni ovoce a zeleniny,
véetn¢ predbézného oznameni o zelené sklizni a nesklizeni ovoce
a zeleniny, jeho obsahu a lhutach, vyse nahrad k vyplaté a pouzivani
opatieni, a déle stanovi podrobny seznam produkti zpiisobilych
v ramci opatfeni,

b) predpisy zajistujici, aby provedeni opatieni nemélo nepiiznivy dopad
na zivotni prostfedi ani nepfiznivé rostlinolékarské dusledky.

Clenské staty zkontroluji, zda jsou opatfeni spravné uplatiiovana, véetnd
ustanoveni podle prvniho pododstavce pismen a) a b). Pokud clenské
staty zjisti, ze opatfeni nebyla provedena spravné, neschvali pouziti
opatfeni.

oddil 7

Pojisténi sklizné

Cléanek 50

Cil pojisténi sklizné

Opatfeni tykajici se pojisténi sklizné uvedené v ¢l. 33 odst. 3 prvnim
pododstavci pism. h) natizeni (EU) ¢. 1308/2013 prispiva k zabezpeceni
piijmi producenti a k pokryti trznich ztrat vzniklych organizaci
producentl nebo jejim ¢lentim, pokud jsou postizeni pfirodni pohromou,
klimatickymi jevy, a ptipadné chorobami rostlin nebo skudci.

Clanek 51
Provadéni pojisténi sklizné
1. Clenské stity piijmou provadéci piedpisy v oblasti pojisténi

sklizng, véetné predpisi nutnych pro zajiSténi, ze pojistnymi opatienimi
nebude narusena hospodaiska soutéz na pojistném trhu.
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2. Clenské staty mohou dodateénym vnitrostatnim financovanim
pfispivat k podpofe opatieni k pojisténi sklizn€, ktera vyuzivaji
prosttedky z provozniho fondu. Celkovd podpora z vefejnych
prostfedkli na pojisténi sklizné¢ vSak nesmi piesdhnout 80 % ndaklada
na pojistné hrazené producenty jako pojisténi proti ztratam.

3.  Pojisténi sklizn¢ nekryje platby pojistného, které nahrazuji
producentim vice nez 100 % utrpéné ztraty piijmu, s ptihlédnutim
k veskerym nahradam, které producenti obdrzi z jinych rezimt podpory
souvisejicich s pojisténym rizikem.

Oddil 8

Podpora v souvislosti s koucéovanim

Clének 51a

Provadéni opatieni v souvislosti s kouc¢ovanim

1. Pro Gcely ¢l. 33 odst. 3 pism. i) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 jsou
pro podporu zplsobila tato opatfeni v souvislosti s koucovanim:

a) vyména osvédCenych postupti souvisejicich s opatfenimi pro pred-
chéazeni krizim a jejich feSeni podle ¢l. 33 odst. 3 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, jez pomiZze uznanym organizacim producenttl, sesku-
penim producentl nebo individualnim producentim tézit ze zkuse-
nosti s provadénim opatfeni pro pfedchazeni krizim a jejich feseni;

b) podpora zfizovani novych organizaci producentd, sluCovani stavaji-
cich organizaci nebo opatfeni umoziujicich individualnim
producentim pfipojit se ke stavajici organizaci producentd;

¢) vytvareni pfilezitosti k navazovani kontakti pro poskytovatele a adre-
saty koucovani s cilem posilit pfedev§im marketingové kanaly jako
prostiedek predchazeni krizim a jejich feSeni.

2. Poskytovatelem koucovani je sdruzeni organizaci producenti nebo
organizace producentii. Poskytovatel koucovani je piijemcem podpory
na opatfeni v souvislosti s koucovanim.

3. Adresatem koucovani je uznana organizace producentl, seskupeni
producentt nebo individualni producenti, neclenské subjekty organizace
producentt nebo jejich sdruzeni.

4. Vydaje v souvislosti s koucovanim jsou soucasti opatfeni pro
predchazeni krizim a jejich feSeni z operacniho programu podle ¢l. 33
odst. 3 nafizeni (EU) ¢&. 1308/2013.

Zpusobilé naklady v souvislosti s koucovanim jsou uvedeny v piiloze
III tohoto nafizeni.

Vsechny naklady definované v pfiloze III se proplaci poskytovateli
koucovani.



02017R0891 — CS — 28.04.2021 — 004.001 — 33

5. Opatfeni v souvislosti s koucovanim nelze zadat zadnému vnéj-
Simu subjektu.

KAPITOLA IV

Vnitrostdtni financni podpora

Clanek 52

Podminky pro uplatnéni vnitrostatni financéni podpory

1. Pro ucely ¢l. 35 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 se stupen
organizovanosti producentli v ur¢itém regionu ¢lenského statu vypocita
na zakladé hodnoty ovoce a zeleniny vyprodukovanych v daném
regionu a uvedenych na trh:

a) uznanymi organizacemi producentl a sdruzenimi organizaci
producentli a

b) seskupenimi producentli uznanymi v souladu s clankem 125e nafi-
zeni (ES) €. 1234/2007 nebo organizacemi producentii a seskupenimi
producentl uznanymi v souladu s clankem 27 nafizeni (EU)
¢. 1305/2013.

Pro ucely vypoctu se hodnota stanovend podle prvniho pododstavce
vydeli celkovou hodnotou ovoce a zeleniny vyprodukovanych
v uvedeném regionu.

2. Do hodnoty ovoce a zeleniny vyprodukovanych v daném regionu
a uvedenych na trh organizacemi, sdruzenimi a seskupenimi uvedenymi
v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) a b) se zapocitavaji pouze ty
produkty, pro které jsou uvedené organizace, sdruzeni a seskupeni
uznany. Clanek 22 se pouzije obdobné.

Pro vypocet celkové hodnoty ovoce a zeleniny vyprodukovanych
v daném regionu se obdobn¢ pouzije metodika uvedena v priloze I nafi-
zeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 138/2004 (1).

3. Vnitrostatni finanéni podporu je mozné Cerpat pouze pro ovoce
a zeleninu vyprodukované v regionu podle odstavce 4.

4. Clenské stity vymezi regiony jako uréitou &ast svého tizemi podle
objektivnich a nediskriminacnich kritérii, jako jsou jejich agronomické
a ekonomické charakteristiky a jejich regionalni zemédélsky potencial/
potencial tykajici se ovoce a zeleniny, nebo jejich institucionalni ¢i
administrativni struktura, u nichz jsou k dispozici tdaje pro vypocet
stupné organizovanosti podle odstavce 1.

Regiony vymezené clenskym stitem nesmi byt zménény po dobu
nejméné péti let, pokud by takovd zména nebyla objektivné odlvod-
néna, zejména pri¢inami, které nesouviseji s vypoctem stupné organizo-
vanosti producentti v daném regionu ¢i regionech.

5. Pfed poskytnutim vnitrostatni finanéni podpory oznami clenské
staty Komisi seznam regiont, které spliiuji kritéria podle ¢l. 35 odst. 1
a 2 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, a vySi vnitrostatni finanéni podpory,
ktera se poskytne organizacim producentli v téchto regionech.

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 138/2004 ze dne
5. prosince 2003 o souhmnném zemédélském uctu ve SpoleCenstvi
(Ut. vest. L 33, 5.2.2004, s. 1).
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Clenské staty oznami Komisi viechny zmény tykajici se regiond, které
spliuji kritéria podle ¢l. 35 odst. 1 a 2 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.

Clének 53

Zmény operacniho programu

Organizace producentd, kterd chce zadat o vnitrostatni finan¢ni podporu,
upravi podle potieby sviij operacni program podle ¢lanku 34.

KAPITOLA V

Obecnd ustanoveni

Oddil 1

Oznameni a zpravy

Clanek 54

Oznameni clenskych stati tykajici se organizaci producenti,
sdruZeni organizaci producentii a seskupeni producenti

Clenské staty Komisi oznami tyto tdaje a predaji tyto dokumenty:

a) do 31. ledna kazdého roku celkovou vysi provoznich fondd schva-
lenou na dany rok pro vSechny operacni programy. V tomto ozna-
meni se uvede celkova vySe provoznich fondi i celkova castka
finanéni podpory, kterou do téchto fondh poskytla Unie. Tyto
udaje je nutno dale rozdélit na Castky urcené na opatfeni pro pred-
chazeni krizim a jejich feSeni a na jind opatfeni;

b) do 15. listopadu kazdého roku vyrocni zpravu o organizacich
producentli, sdruzenich organizaci producentii a seskupenich
producentl  vytvofenych podle c¢lanku 125e nafizeni (ES)
¢. 1234/2007 a provoznich fondech, operac¢nich programech
a planech uznani funkénich v predchozim roce. Tato vyroéni zprava
musi obsahovat informace uvedené v piiloze V tohoto nafizeni;

¢) do 31. ledna kazdého roku ¢astky odpovidajici kazdému nadchaze-
jicimu ro¢nimu obdobi provadéni planti uznani seskupeni producentti
vytvofenych podle ¢lanku 125e natizeni (ES) ¢. 1234/2007, vcetné
stavajiciho roku provadéni. Uvadéji se schvalené Castky nebo jejich
odhady. U jednotlivych seskupeni producentii se v tomto oznameni
pro kazdé nadchazejici ro¢ni obdobi provadéni planu uvadéji tyto
udaje:

i) celkova castka na provadéni planu uznani v daném roce, finan¢ni
podpora od Unie a piispévky Cclenskych statd, seskupeni
producentl a ¢lent seskupeni producentu;



02017R0891 — CS — 28.04.2021 — 004.001 — 35

ii) rozdéleni podpor udélenych podle ¢l. 103a odst. 1 pism. a) a b)
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Clének 55

Oznameni Clenskych stati tykajici se produkénich cen ovoce
a zeleniny na vnitinim trhu

1. Clenské stity oznami Komisi kazdou stfedu nejpozd&ji do
12:00 hodin (bruselského Casu) vazené primérmé ceny ovoce a zeleniny
uvedenych v ptiloze VI zjisténé v predchozim tydnu, pokud jsou tdaje
k dispozici.

U ovoce a zeleniny, na které se vztahuje vSeobecna obchodni norma
uvedend v priloze I ¢asti A provadéciho natizeni (EU) ¢. 543/2011, se
oznamuji pouze ceny produktl, které¢ spliuji normu, zatimco ceny
u produktt, na které se vztahuje zvlastni obchodni norma stanovena
v Casti B uvedené prilohy, se tykaji pouze produktu tridy I.

Clenské staty oznami jedinou vaZenou pramérnou cenu podle druht
a odrud produktt, velikosti a obchodni Gpravy specifikovanych v ptiloze
VI tohoto nafizeni. Pokud se zaznamenané ceny tykaji jinych druht,
odrid, velikosti nebo obchodni upravy, nez které jsou uvedeny
v uvedené priloze, Clenské staty oznami Komisi druhy, odridy, velikosti
nebo obchodni Gpravu produktil, kterym ceny odpovidaji.

Oznamené ceny jsou ceny produkti pfi vystupu z baliren, tfidénych,
balenych a pfipadné na paletach, vyjadfené v eurech na 100 kilogram
¢isté hmotnosti.

2. Clenské staty urdi reprezentativni trhy v péstitelské oblasti pro
dotéené ovoce a zeleninu. Clenské staty oznami Komisi reprezentativni
trhy a jejich vahu v priméru spolu s prvnim oznamenim nebo pfi jejich
zméné. Clenské staty mohou na dobrovolném zakladé oznamit ostatni
ceny.

Oddil 2

Sledovani a hodnoceni operac¢nich programu
a vnitrostatnich strategii

Clének 56
Ukazatele

1. Operacni programy a vnitrostatni strategie jsou sledovany a hodno-
ceny za ucelem posouzeni pokroku dosazeného v plnéni cilt stanove-
nych v operacnich programech a jejich Ucelnosti a G¢innosti s ohledem
na tyto cile.
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2. Pokrok, ucelnost a Gc¢innost podle odstavce 1 se posuzuji po celou
dobu provadéni opera¢niho programu na zakladé ukazatel uvedenych
v oddilu 4 ptilohy II provadéciho nafizeni (EU) 2017/892 vztahujicich
se k akcim a opatfenim provadénym uznanymi organizacemi
producentti, sdruzenimi organizaci producentli, nadnarodnimi sdruze-
nimi organizaci producentti a seskupenimi producentii béhem operac-
nich programt.

Clének 57

Postupy sledovani a hodnoceni operacnich programu

1. Organizace producentii a sdruzeni organizaci producentti zavedou
systém shromazd’ovani, evidence a uchovavani udaju slouzicich k sesta-
vovani pouzitelnych ukazateli pro sledovani a hodnoceni operacnich
programtl.

2. Sledovani se provadi tak, aby vysledky:
a) ovéiovaly kvalitu provadéni programu;

b) urcovaly vSechny potfebné tUpravy v operacnim programu nebo jeho
prezkum;

¢) poskytovaly informace k plnéni pozadavkl na ptredkladani zprav.

3. »M3 Hodnoceni ma podobu zpravy v predposlednim roce
provadéni operac¢niho programu. <

Hodnoceni posoudi pokrok dosazeny pii plnéni celkovych cili
programu na zakladé ukazateld uvedenych v oddilu 4 piilohy II
provadéciho nafizeni (EU) 2017/892.

Hodnoceni zahrnuje ptipadné kvalitativni vyhodnoceni vysledki
a dopadu environmentalnich opatieni zaméfenych na:

a) zamezeni erozi pudy;

b) omezeni pouzivani nebo lepsi hospodateni s produkty na ochranu
rostlin;

¢) ochranu stanovist a biologické rozmanitosti a

d) ochranu krajiny.

Vysledky tohoto hodnoceni se pouziji:

a) ke zlepSeni kvality opera¢niho programu;

b) k urceni vSech potfebnych vécnych zmén v operaénim programu a

c¢) k ziskani poznatkll slouzicich ke zlepSeni kvality operacnich
programu.
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Zprava o hodnoceni se pripoji k prislusné vyrocni zpravé uvedené
v Clanku 21 provadéciho nafizeni (EU) 2017/892.

Cléanek 58

Postupy sledovani a hodnoceni vnitrostatni strategie

1. Clenské staty zavedou systém shromazd’ovani, evidence a elektro-
nického uchovavani udaju slouzicich k sestavovani ukazateli uvedenych
v ¢lanku 56. Za timto ucelem pouziji udaje predané organizacemi
producentit a sdruzenimi organizaci producentl tykajici se sledovani
a hodnoceni jejich opera¢nich programi.

2. Sledovani je pribézné a slouzi k posouzeni pokroku dosazeného
pii plnéni cild operacnich programi. K tomuto ucelu se pouziji udaje
pfedloZzené organizacemi producentii a sdruzenimi organizaci
producentll v rdmci vyro€nich zprav. Sledovani se provadi tak, aby

vysledky:

a) ovéfovaly kvalitu provadeéni operacnich programd;

b) urcovaly vSechny potieby tGprav nebo pifezkumu vnitrostatni strategie
za UCelem dosazeni cilli stanovenych pro tuto strategii a zlepSeni
fizeni provadeéni strategie, vcetn¢ financéniho fizeni operacnich
programtl.

3. Cilem hodnoceni je posouzeni pokroku dosaZzeného pii plnéni
celkovych cili stanovenych pro vnitrostatni strategii. K tomuto ucelu
se pouziji vysledky sledovani a hodnoceni operacnich programi
uvedené ve vyrocnich zpravach a zpravach z predposledniho roku
predanych organizacemi producenti. Vysledky hodnoceni se pouziji:

a) ke zlepSeni kvality strategie;

b) k urceni vSech potfebnych v&cnych zmén ve vnitrostatni strategii.

Hodnoceni zahrnuje hodnoceni, jez ma byt provedeno v roce 2020. Jeho
vysledky jsou soucasti vyro¢ni vnitrostatni zpravy uvedené v ¢l. 54
pism. b) k danému roku. Zprava prozkoumd miru vyuziti finan¢nich
zdroja, ucinnost a ucelnost provadénych operacnich programi a posoudi
ucinky a dopad téchto programi ve vztahu k cilim stanovenym strate-
gii, a ptipadné také k dal$im cilim stanovenym v ¢l. 33 odst. 1 nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013.
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Oddil 3

Spravni sankce

Clanek 59

NedodrzZeni Kkritérii uznani

1.  Pokud clensky stat zjisti, ze organizace producentli nespliiuje
jedno z kritérii uznani v souvislosti s pozadavky ¢lanka 5, 7, ¢l. 11
odst. 1 a 2 a ¢lanku 17, zasle doty¢né organizaci producent nejpozdéji
do dvou mésicti ode dne, kdy byla uvedena skute¢nost zjisténa, doporu-
c¢ené dopis, v némz bude uvedeno upozornéni na chybu, potiebna
napravna opatieni a lhity, do kdy je tieba tato opatfeni pfijmout; tyto
lhity nepfesdhnou cCtyii meésice. Od okamziku zjisténi nedodrzeni
Clenské staty pozastavi platby podpory az do okamziku pfijeti naprav-
nych opatfeni k jejich spokojenosti.

2. Nedodrzeni piijeti napravnych opatieni podle odstavce 1 ve lhaté
stanovené Clenskym statem mé za nésledek pozastaveni uznani organi-
zace producentd. Clensky stat oznami organizaci producentt dobu poza-
staveni, kterda zacind bézet bezprostfedné¢ po uplynuti lhlty stanovené
pro prijeti uvedenych napravnych opatieni a ktera nepiesahne 12 mésicti
od data pfijeti dopisu s upozornénim organizaci producentd. Neni tim
dotCeno uplatnovani horizontalnich vnitrostatnich pravnich predpist,
které mohou stanovit pozastaveni této akce po zahajeni soudniho fizeni
v této véci.

Bé&hem doby pozastaveni uznani miiZe organizace producentli pokra-
Covat ve své cCinnosti, ale podpory se prestanou vyplacet az do
okamziku, kdy je pozastaveni uznani zruseno. Roc¢ni Castka podpory
se snizi o 2 % za kazdy kalendaini mésic nebo Cast mésice, v némz
bylo uznani pozastaveno.

Pozastaveni kon¢i dnem kontroly, ktera prokaze, ze predmétna kritéria
uznani byla dodrZena.

3. Pokud nejsou kritéria dodrzena do konce doby pozastaveni stano-
vené piislusnym organem clenského statu, Clensky stat odejme uznani
s ucinnosti ode dne, od n¢hoz ptestaly byt podminky uznani dodrzo-
vany, nebo pokud neni mozné toto datum urcit, ode dne, kdy bylo
nedodrzeni zjisténo. Neni tim dotéeno uplatiiovani horizontalnich vnit-
rostatnich pravnich pfedpist, které mohou stanovit pozastaveni uznani
po zahdjeni soudniho fizeni v této véci. Zbyvajici podpora tykajici se
obdobi, béhem néhoz se zjistilo selhani, nesmi byt vyplacena a neoprav-
néné vyplacend podpora musi byt vracena.

4. Pokud clensky stat zjisti, ze organizace producentli nedodrzuje
n¢jaké z kritérii uznani stanovené v clanku 154 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, nez které je uvedeno v odstavci 1, zaSle doty¢né organi-
zaci producentll nejpozdéji do dvou mésicti ode dne, kdy byla uvedena
skuteCnost zjisténa, doporucené dopis, v némz bude uvedeno upozornéni
na chybu, potfebna napravna opatfeni a lhity, do kdy je tfeba tato
opatfeni pfijmout; tyto lhlity nepfesahnou Ctyfi mésice.
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5. Nejsou-li napravna opatieni piijata podle odstavce 4 ve lhité
stanovené Clenskym statem, dojde k pozastaveni plateb a ke snizeni
ro¢ni vySe podpory o 1 % za kazdy kalendaini mésic nebo ¢ast kalen-
dainiho mésice, ktery nasleduje po vyprseni uvedené lhlty. Neni tim
dotCeno uplatiovani horizontalnich vnitrostatnich pravnich predpist,
které mohou stanovit pozastaveni této akce po zahdjeni soudniho fizeni
v této véci.

6. Clenské staty odejmou uznani organizaci producentd, pokud
nejpozdeéji do 15. fijna druhého roku nésledujiciho po roce, v némz
uvedend kritéria nebyla splnéna, organizace producentli neprokaze, Ze
spliiuje kritérium minimalniho objemu nebo hodnoty obchodované
produkce uvedené v ¢l. 154 odst. 1 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.
Odnéti nabyvad ucinnosti dnem, od n¢hoz nebyly plnény podminky
uznani, nebo pokud neni mozné toto datum urcit, ode dne, kdy bylo
selhani zjisténo. Zbyvajici podpora tykajici se obdobi, béhem néhoz se
zjistilo selhéni, nesmi byt vyplacena a neopravnéné vyplacena podpora
musi byt vracena.

Pokud vSak organizace producenti ¢lenskému statu prokaze, ze neni
schopna dodrzovat kritéria uznani stanovena v ¢l. 154 odst. 1 pism.
b) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o minimalni objem nebo
hodnotu obchodované produkce, které stanovi ¢lenské staty, v disledku
pfirodnich katastrof, nepfiznivych klimatickych jevi nebo chorob ¢i
sktdct, prestoze podnikla opatieni na prevenci rizik, mize clensky
stat pro dany rok této organizaci producentl udélit vyjimku ohledné
minimalniho objemu nebo hodnoty obchodované produkce.

7.V pripadech, v nichz se pouziji odstavce 1, 2, 4 a 5, mohou
Clenské staty provadét platby po uplynuti lhity stanovené v ¢lanku 10
provadéciho natizeni (EU) 2017/892. Tyto platby se uskutecni nejpoz-
déji 15. fijna druhého roku nasledujiciho po roce provadéni programu.

8. Odstavce 1 az 5 se pouziji obdobné v ptfipadech, kdy organizace
producentll neposkytnou ¢lenskému statu informace vyzadované podle
¢lanku 21 provadeéciho nafizeni (EU) 2017/892.

Cldnek 60
Podvody

1. Clenské stity pozastavi platby organizaci producentti nebo sdru-
zeni organizaci producentli a pozastavi uznani organizaci producentl
nebo sdruzeni organizaci producentt, které vySetiuje vnitrostatni organ
v souvislosti s podezienim na podvodné jednani tykajici se podpory
v plsobnosti nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, do doby, nez se podezieni
vysvétli.

2. Pokud se zjisti, ze se organizace producentd nebo sdruzeni orga-
nizaci producenti dopustily podvodného jednani tykajicitho se podpory
v pusobnosti nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, pak aniz jsou dotéeny veskeré
dalsi sankce pouZitelné podle pravnich predpistt Unie a podle vnitro-
statnich predpist, ¢lenské staty:

a) odejmou uvedené organizaci nebo uvedenému sdruzeni uznani;
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b) vylou¢i z podpory prfislusné akce v ramci dotéeného operacniho
programu a vyzadaji navraceni veSkeré podpory, ktera jiz byla na
tyto akce vyplacena, a

¢) vylou¢i uvedenou organizaci nebo sdruzeni v nasledujicim roce
Z uzndni.

Cléanek 61

Sankce za nezpusobilé ¢astky

1. Platby se vypoctou na zédklad¢ zpUsobilych akei.

2. Clenské staty prozkoumaji zadost o podporu a stanovi &astky,
které jsou pro podporu zpusobilé. Stanovi castku, jez:

a) by se vyplacela piijemci jen na zakladé jeho zadosti;

b) je splatna piijemci po prozkoumani zpusobilosti zadosti.

3. Pokud je castka stanovena podle odst. 2 pism. a) vyssi nez ¢astka
stanovena podle odst. 2 pism. b) o vice nez 3 %, uplatiiuje se postih.
Vyse postihu se stanovi jako rozdil mezi ¢astkami vypoctenymi podle
odst. 2 pism. a) a odst. 2 pism. b). Zadny postih se viak nepouzije
tehdy, pokud organizace producentii mize dolozit, ze nenese odpovéd-
nost za zahrnuti nezpisobilé Castky.

4. Odstavee 2 a 3 se obdobné pouziji na nezpisobilé vydaje zjiSténé
béhem kontrol na misté nebo néslednych kontrol.

5. Pokud je hodnota produkce uvedené na trh ohlasena a zkontrolo-
vana pied podanim zadosti o podporu, pouziji se tyto ohlasené a schva-
lené hodnoty pfi stanovovani ¢astek podle odst. 2 pism. a) a b).

6. Pokud na konci operacniho programu nebyly splnény podminky
uvedené v ¢l. 33 odst. 5 pism. b) natizeni (EU) ¢. 1308/2013, celkova
vyse podpory za posledni rok operacniho programu se snizi tmérné vysi
vydajl, které nevznikly v disledku environmentalnich opatieni.

Clének 62

Spravni sankce po kontrolach prvniho stupné p¥i staZeni z trhu

1. Jestlize jsou po kontrole uvedené v clanku 29 provadéciho nafi-
zeni (EU) 2017/892 zjistény nesrovnalosti tykajici se obchodnich norem
nebo minimalnich pozadavki podle clanku 15 provadéciho nafizeni
(EU) 2017/892, které presahujici stanovené tolerance, je organizace
producenti povinna zaplatit penale vypoctené podle podilu stazenych
produktti, jez nespliiuji pozadavky:

a) jestlize jsou uvedend mnozstvi mensi nez 10 % mnozstvi, kterd byla
skutecné stazena podle ¢lanku 44 tohoto nafizeni, sankce se rovna
finanéni podpofe Unie vypoctené na zdkladé mmnozstvi stazenych
produktt, které nespliuji pozadavky;
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b) jestlize jsou uvedend mnozstvi mezi 10 % a 25 % mnozstvi, ktera
byla skutecné stazena, sankce se rovna dvojnasobku financni
podpory Unie vypoctené na zakladé mnozstvi stazenych produktd,
které nespliuji pozadavky, nebo

c) jestlize uvedend mnozstvi piekro¢i 25 % mnozstvi, které bylo
skute¢né stazeno, sankce se rovna vysi finanéni podpory Unie za
celé mnozstvi oznamené podle ¢lanku 44 tohoto nafizeni.

2. Sankce uvedené v odstavci 1 se pouziji, aniz je dotcena sankce
ulozena podle ¢lanku 61.

Clének 63

Spravni sankce pouZitelné vii¢i organizacim producenti pri stazeni
z trhu

Vydaje na stazeni z trhu se pokladaji za nezpisobilé tehdy, pokud
s produkty nebylo nalozeno zpiisobem stanovenym c¢lenskym statem
podle €l. 46 odst. 1, nebo ma-li stazeni produktu z trhu neptiznivy
dopad na zivotni prostfedi nebo jakékoli nepfiznivé rostlinolékarské
dasledky, aniz jsou dotceny sankce ulozené podle ¢lanku 61.

Clének 64

Spravni sankce pouzitelné vici prijemcim produkti staZenych
z trhu

Jsou-li pfi kontrolach provadénych v souladu s ¢lanky 29 a 30 provade-
ciho natizeni (EU) 2017/892 zjistény nesrovnalosti zptisobené piijemci
produkti stazenych z trhu, tito piijemci:

a) jsou vylouceni z prava obdrzet produkty stazené z trhu, a

b) jsou povinni uhradit hodnotu pfijatych produkti a ¢astky na kryti
nakladi souvisejicich s tfidénim, balenim a pfepravou v souladu
s pravidly stanovenymi ¢lenskymi staty.

Vylouceni podle prvniho pododstavce pism. a) nabyva ucinnosti
okamzit¢ a uplatiuje se nejméné po dobu jednoho roku s moznosti
prodlouzeni.

Clének 65

Spravni sankce, pokud jde o zelenou sklizeii a nesklizeni ovoce
a zeleniny

1. Jestlize organizace producentti nesplnila své povinnosti tykajici se
zelené sklizné, zaplati formou sankce ¢astku vyrovnavaci platby souvi-
sejici s plochami, u nichz nebyla dodrzena povinnost. Nesplnéni povin-
nosti znamena ptipady, kdy:

a) plocha ohlasena jako misto zelené sklizn¢ neni zpusobila pro zelenou
sklizen;

b) plocha neni plné sklizena nebo produkce nebyla denaturovana;

¢) doslo k nepfiznivému dopadu na zivotni prostfedi nebo k jakymkoli
nepfiznivym rostlinolékarskym dusledkiim, za néz je odpovédna
organizace producentt.
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2. Jestlize organizace producentl nesplnila své povinnosti, pokud jde
o nesklizeni, je tato organizace producentii povinna zaplatit formou
sankce castku vyrovnavaci platby souvisejici s plochami, u nichz nebyla
dodrzena povinnost. Nesplnéni povinnosti znamena ptipady, kdy:

a) plocha oznamena jako misto nesklizeni neni zpusobila pro neskli-
zeni;

b) jiz doslo ke sklizni nebo casteéné sklizni;

¢) doslo k nepfiznivému dopadu na zivotni prostfedi nebo k jakymkoli
nepfiznivym rostlinolékarskym disledkiim, za néZ je odpovédna
organizace producentu.

Pouzije-li se ¢l. 48 odst. 3 druhy pododstavec, nepouzije se prvni
pododstavec pism. b) tohoto odstavce.

3. Sankce uvedené v odstavcich 1 a 2 se pouziji navic k veSkerym
sankcim ulozenym podle ¢lanku 61.

Clanek 66

Branéni kontrole na misté

Zadost o uznani, schvéleni opera¢niho programu nebo zadost o podporu
je zamitnuta pro dotcenou polozku nebo ¢ast ptislusnych vydajt, pokud
organizace producenti, véetné jejich ¢lenl nebo pfislusnych zastupct,
brani provedeni kontroly na misté.

Clének 67

Placeni vymahanych podpor a sankci

1. Organizace producentl a sdruzeni organizaci producenti nebo jiné
dotcené subjekty navrati neopravnéné vyplacenou podporu spolu
s uroky a zaplati sankce stanovené v tomto oddile.

Uroky se vypogitavaji:

a) na zakladé doby, ktera uplynula mezi obdrzenim neopravnéné platby
a jejim uhrazenim piijemcem;

b) na zéklad¢ sazby pouzivané Evropskou centralni bankou na jeji
hlavni operace refinancovani, ktera je zveiejnéna v fadé C Uredniho
vestniku Evropské Unie a platna k datu, k némuz byla provedena
neopravnéna vyplata, zvySené o tfi procentni body.

2. Vrécena podpora, Groky a ulozené sankce se zaplati do EZZF.

KAPITOLA VI

Rozsiieni pitsobnosti pravidel

Clanek 68
Podminky rozsifeni ptisobnosti pravidel
1. Clanek 164 nafizeni (EU) &. 1308/2013 se pouZije na produkty

odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkili z ovoce a zeleniny za
predpokladu, Ze pravidla uvedena v odstavci 4 uvedené¢ho ¢lanku:
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a) byla v platnosti alespoii po dobu jednoho roku;
b) jsou zavazna pro obdobi nejvyse tii let.

Clenské staty vsak mohou od podminky stanovené v prvnim
pododstavci pism. a) tohoto odstavce upustit, pokud je cilem pravidel,
jejichz pasobnost ma byt rozsifena, jeden z cili uvedenych v ¢l. 164
odst. 4) prvnim pododstavci pism. a), e), f), h), i), j), m) a n) nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013.

2. Pravidla, ktera jsou pro vSechny producenty v urcité hospodarské
oblasti stanovena jako zdvazna, se nevztahuji na produkty dodané ke
zpracovani na zdkladé¢ smlouvy podepsané pied pocatkem sklizné,
ledaze se rozsiteni pusobnosti pravidel vyslovné vztahuje na tyto
produkty, s vyjimkou pravidel tykajicich se informovani o trhu uvede-
nych v ¢l. 164 odst. 4 prvnim pododstavci pism. a) nafizeni (EU)
¢. 1308/2013.

3. Pravidla pro organizace producenti nebo sdruzeni organizaci
producenti nemusi byt stanovena jako zdvazna pro producenty ekolo-
gickych produktii, na néz se vztahuje nafizeni (ES) ¢. 834/2007, pokud
se na nich nedohodlo alespoin 50 % producentl, na néz se nafizeni
vztahuje, v hospodaiské oblasti, v niz organizace producentd nebo sdru-
Zeni organizaci producentd piisobi, a nepokryva-li organizace nebo sdru-
zeni nejméné 60 % produkce uvedené oblasti.

4. Pravidla uvedena v ¢l. 164 odst. 4 prvnim pododstavci pism. b)
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 se nepouziji na produkty, které byly vypro-
dukovany mimo konkrétni hospodarskou oblast uvedenou v ¢l. 164
odst. 2 uvedeného nafizeni.

Clanek 69
Vnitrostatni predpisy

1. Pro ucely ¢l. 164 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 se ¢lenské
staty mohou rozhodnout, ze hospodatskou oblasti, kterou je tfeba vzit
v uvahu v piipadé rozsifeni plsobnosti pravidel mezioborové organi-
zace, je region nebo celé vnitrostatni Gizemi, v nichz jsou vyrobni a trzni
podminky stejnorodé.

2. Clenské staty uréi pro Géely stanoveni reprezentativnosti organi-
zaci producentd a sdruzeni organizaci producentii ve smyslu ¢l. 164
odst. 3 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 pravidla, kterymi vylucuji:

a) producenty, jejichz produkce je urCena zéasadné pro piimy prodej
spotiebitelim v hospodarstvi nebo v péstitelské oblasti;

b) piimé prodeje podle pismene a);

¢) produkty dodané ke zpracovani na zakladé smlouvy podepsané pied
pocatkem sklizné, ledaze se rozsifeni plisobnosti pravidel vyslovné
vztahuje na tyto produkty;

d) producenty nebo produkci ekologickych produktl, na néz vztahuje
nafizeni (ES) ¢. 834/2007.
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Clének 70

Oznameni o rozSifeni pisobnosti pravidel a o hospodaiskych
oblastech

1. Pokud c¢lensky stat oznami pravidla, kterd stanovil jako zavazna
pro dany produkt a hospodaiskou oblast podle ¢l. 164 odst. 6 nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013, soucasn¢ uvédomi Komisi o:

a) hospodarské oblasti, na niz se uvedend pravidla vztahuji;

b) organizaci producentl, sdruzeni organizaci producentli nebo mezi-
oborové organizaci, které pozadovaly rozsifeni pusobnosti pravidel
a udaje prokazujici splnéni pozadavkl podle ¢l. 164 odst. 3 nafizeni
(EU) ¢. 1308/2013;

c) pokud je rozsifeni pisobnosti pravidel pozadovano organizaci
producentd nebo sdruzenim organizaci producentl, o poctu
producentd, ktefi patii k uvedené organizaci nebo uvedenému sdru-
zeni, a o celkovém poctu producenti v dotéené hospodaiské oblasti;
tyto udaje jsou poskytovany s ohledem na situaci v dobé podani
zadosti o rozsifeni pusobnosti pravidel;

d) pokud je rozSifeni pusobnosti pravidel pozadovano organizaci
producent nebo sdruzenim organizaci producentt, o celkové
produkci v hospodatské oblasti a o produkci uvedené na trh
uvedenou organizaci nebo uvedenym sdruzenim v poslednim roce,
pro ktery jsou k dispozici udaje;

e) datu, od kterého se pravidla, jejichz plsobnost ma byt rozsifena,
pouziji na dotyénou organizaci producentd, sdruzeni organizaci
producentll nebo mezioborovou organizaci, a

f) datu, od kterého rozsifeni pdsobnosti nabyva ucinku, a dobé jeho
trvani.

2. Pokud clensky stat stanovil vnitrostatni pravidla tykajici se repre-
zentativnosti v pfipad¢é rozsifeni plsobnosti pravidel mezioborovych
organizaci podle ¢l. 164 odst. 3 druhého pododstavce nafizeni (EU)

¢. 1308/2013, ozndmi Komisi uvedend pravidla a jejich odlivodnéni
spolecné s oznamenim o rozsifeni ptisobnosti pravidel samotnych.

3. Pred zvefejnénim rozsifené plsobnosti pravidel Komise uvédomi
o téchto pravidlech ¢lenské staty, a to prostiedky, jez uzna za vhodné.

Clének 71

Zruseni rozSifeni piisobnosti pravidel

Komise pftijme rozhodnuti uvedené v ¢l. 175 pism. d) nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, podle ne¢hoz ¢lensky stat musi zrusit rozsifeni pilisobnosti
pravidel, o némz uvedeny c¢lensky stat rozhodl podle ¢l. 164 odst. 1
uvedeného nafizeni, pokud zjisti, ze:

a) rozhodnuti ¢lenského statu vylucuje hospodaiskou soutéz v podstatné
¢asti vnitfniho trhu nebo ohrozuje volny obchod nebo Ze jsou ohro-
zeny cile ¢lanku 39 Smlouvy;

b) ustanoveni ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy se vztahuje na pravidla, jejichz
pusobnost je rozsifena na dalsi producenty;
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¢) ustanoveni této kapitoly nebyla dodrzena.

Rozhodnuti Komise tykajici se uvedenych pravidel se pouzije ode dne
oznameni tohoto zjisténi doty¢nému c¢lenskému statu.

Clanek 72
Odbératelé ovoce prodaného na stromé
1. 'V pfipadech, kdy producenti, ktefi nejsou cleny organizace
producentdl, prodaji ovoce na stromé, je odbératel za ticelem dosazeni

souladu s pravidly tykajicimi se podavani zprav o produkci a uvadéni
na trh povazovan za producenta uvedeného produktu.

2. Prislusné ¢lenské staty mohou rozhodnout, ze pravidla s vyjimkou
téch, ktera jsou uvedena v odstavci 1, mohou byt zdvazna pro odbéra-
tele, pokud odpovidaji za spravu dotycéné produkce.

HLAVA III
OBCHOD SE TRETIMI ZEMEMI - REZIM VSTUPNI CENY

Clanek 73

Definice
Pro ucely této kapitoly se rozumi:

v e

a) ,8arzi“ zbozi predlozené v ramci celniho prohlaseni o propusténi do
volného obchu, které ma platnost pouze pro zbozi téhoz pivodu
jednoho kodu KN, a

b) ,,dovozcem* deklarant ve smyslu ¢l. 5 odst. 15 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 (}).

Clének 74

Oznameni cen a mnoZstvi dovezenych produkti

1. U kazdého produktu a obdobi uvedenych v ptiloze VII ¢asti A,
pro kazdy trzni den a pivod oznami Clenské staty Komisi nejpozdéji do
12:00 hodin (bruselského casu) nasledujiciho pracovniho dne:

a) primérné reprezentativni ceny produktd dovezenych ze tietich zemi
a prodanych na dovoznich trzich ¢lenskych stati a

b) celkové mnozstvi, které se vztahuje k cenam uvedenym v pismenu a).

Pro tcely pismene a) prvniho pododstavce Clenské staty oznami Komisi
dovozni trhy, které povazuji za reprezentativni a které¢ zahrnuji Londyn,
Milén, Perpignan a Rungis.

Jestlize je celkové mnozstvi uvedené v prvnim pododstavci pism. b)
nizsi nez deset tun, prislusné ceny se Komisi neoznamuji.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ze dne
9. fijna 2013, kterym se stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269,
10.10.2013, s. 1).
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2. Ceny uvedené v odst. 1 prvnim pododstavci pism. a) se zazname-
navaji:

a) u kazdého z produkti uvedenych v pfiloze VII ¢asti A;

b) u kazdé z dostupnych odriid a velikosti a

¢) na urovni dovozce/velkoobchodnik nebo velkoobchodnik/maloob-
chodnik, nejsou-li k dispozici ceny na trovni dovozce/velkoobchod-
nik.

Z téchto cen se odectou tyto Castky:

a) obchodni rozpéti ve vysi 15 % pro obchodni centra v Londyné,
Milanu a Rungisu a ve vysi 8 % pro ostatni obchodni centra a

b) néaklady na dopravu a pojisténi v ramci celniho uzemi Unie.

Pro naklady na dopravu a pojisténi, které je nutno odecCist podle
druhého pododstavce, mohou clenské staty stanovit standardni castky
odpoctu. Tyto standardni Castky a metody jejich vypoctu se neprodlené
oznami Komisi.

3. Pokud jsou ceny zaznamenané v souladu s odstavcem 2 zjistény
na trovni velkoobchodnik/maloobchodnik, nejprve se snizi o:

a) Castku rovnajici se 9 % s ohledem na obchodni rozpéti velkoobchod-
nika a

b) o c¢astku rovnajici se 0,7245 EUR na 100 kg s ohledem na naklady
na manipulaci a dan€ a poplatky na trhu.

4. U produktd uvedenych v piiloze VII ¢asti A, na které se vztahuje
zvlastni obchodni norma, se za reprezentativni povazuji tyto ceny:

a) ceny produktu I. tfidy jakosti, kdy mnozstvi v této tfidé predstavuji
alesponi 50 % z celkového mnozstvi na trhu;

b) ceny produktta I. a II tfidy jakosti za predpokladu, ze mnozstvi
v uvedenych tiidach predstavuji alespont 50 % z celkového mnozstvi
na trhu;

¢) ceny produktd II. tfidy jakosti, nejsou-li produkty I. tfidy jakosti
k dispozici, pokud neni rozhodnuto, Ze se na né pouzije vyrovnavaci
koeficient, nejsou obvykle uvadény na trh v [ tfid¢ jakosti
v dusledku jejich jakostnich znakd.

Vyrovnavaci koeficient uvedeny v prvnim pododstavci pism. c) se
pouzije po odecteni castek uvedenych v odstavci 2.

U produktl uvedenych v piiloze VII ¢asti A, na které se nevztahuje
zvlastni obchodni norma, se za reprezentativni povazuji ceny produktd
spliiujicich vSeobecnou obchodni normu.
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Clanek 75
Zaklad vstupni ceny

1.  Pro ucely ¢l. 181 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 jsou
produkty odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkl z ovoce a zeleniny
stanovené v uvedeném c¢lanku produkty uvedené v piiloze VII tohoto
nafizeni.

2. Pokud se celni hodnota produktll uvedenych v piiloze VII c¢asti
A ur¢i podle hodnoty transakce uvedené v clanku 70 nafizeni (EU)
¢. 952/2013 a tato celni hodnota je vyssi o vice nez 8 % nez pausalni
castka vypoctena Komisi jako pausalni dovozni hodnota v dobé piijeti
prohlaseni o propusténi produkti do volného ob¢hu, musi dovozce
slozit zaruku podle ¢lanku 148 provadéciho nafizeni Komise (EU)
2015/2447 (1). Pro tento ucel se ¢astka dovozniho cla, které mohou
produkty uvedené v pfiloze VII ¢asti A tohoto nafizeni podléhat,
rovna castce dluzného cla, pokud byl dotceny produkt zafazen na
zéakladé doty¢né pausalni dovozni hodnoty.

Prvni pododstavec se nepouzije, pokud je pausalni dovozni hodnota
vys$§i nez vstupni ceny uvedené v ptiloze I Casti treti oddilu I piiloze
2 nafizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 (*) nebo pokud deklarant zada
o okamzité zauctovani castky cla, ktera muze byt pro zboZzi nakonec
vyméfena namisto poskytnuti zaruky.

3.  Pokud se celni hodnota produktd uvedenych v pfiloze VII casti
A vypocte podle ¢l. 74 odst. 2 pism. c¢) nafizeni (EU) ¢. 952/2013,
odecte se clo podle ¢l. 38 odst. 1 provadéciho natizeni (EU) 2017/892.
V uvedeném piipadé dovozce poskytne zaruku, ktera se rovna vysi cla,
které by zaplatil, kdyby byly produkty zafazeny na zaklad¢ platné
pausalni dovozni hodnoty.

4. Celni hodnota zbozi dovazeného do komisniho prodeje je urcena
ptimo podle ¢l. 74 odst. 2 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 952/2013 a pro
tento ucel se pouzije pausalni dovozni hodnota vypoctend v souladu
s ¢lankem 38 provadéciho natizeni (EU) 2017/892 béhem platnych lhut.

5. Dovozce ma jeden meésic od data prodeje dotenych produktd,
s vyhradou maximalni lhity C¢tyf mésici ode dne pfijeti prohlaseni
o propusténi do volného obé&hu, na to, aby prokézal, Ze Sarze byla
prodana za podminek potvrzujicich spravnost cen uvedenych v ¢lanku 70
nafizeni (EU) ¢&. 952/2013, nebo aby urcil celni hodnotu uvedenou
v €l. 74 odst. 2 pism. c¢) uvedeného nafizeni.

(") Provadéci natizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015,
kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni
kodex Unie (UT. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558).

(?) Natizeni Rady (EHS) ¢. 2658/87 ze dne 23. ervence 1987 o celni a statistické
nomenklatufe a o spole¢ném celnim sazebniku (Ut. vést. L 256, 7.9.1987,
s. 1).
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Nedodrzeni jednoho z téchto konecénych terminti ma za nésledek
propadnuti poskytnuté zaruky, aniz je dotéeno pouziti odstavce 6.

Poskytnutd zaruka se uvolni v tom rozsahu, ve kterém je celnim
organiim poskytnut uspokojivy dikaz o podminkach odbytu. V opa¢ném
ptipad€ zaruka propadd na zaplaceni dovoznich cel.

Aby dovozce prokazal, Ze Sarze byla prodana za podminek stanovenych
v prvnim pododstavci, pfedlozi kromé faktury veskeré doklady nezbytné
pro provadéni piislusnych celnich kontrol v souvislosti s prodejem
a odbytem jednotlivych produktii doty¢né Sarze, vCetné dokladi tykaji-
cich se dopravy, pojisténi, manipulace a skladovani Sarze.

Pokud obchodni normy uvedené v ¢lanku 3 provadéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011 vyzaduji, aby byla na obalu uvedena odriida produktu nebo
druh ovoce a zeleniny, je tfeba uvést odridu produktu nebo druh ovoce
a zeleniny, jez tvoii soucast Sarze, v dokladech o dopravé, na fakturach
a ve vydacim listu.

6. Lhitu ¢ty mésici uvedenou v odstavei 5 prvnim pododstavci
mohou pfislusné organy ¢lenského statu na zdkladeé fadn¢ zdivodnéné
zadosti dovozce prodlouzit maximalné o tfi mésice.

Pokud piislusné organy clenskych statli pii kontrole zjisti, ze nebyly
splnény pozadavky tohoto ¢lanku, vymahaji dluzné clo podle ¢lanku 105
nafizeni (EU) ¢. 952/2013. Do ¢astky vymahatelného cla nebo castky,
kterou jesté zbyva uhradit, se zapocita také urok ode dne propusténi
zbozi do volného ob&hu az do dne thrady. Pouzije se Grokova sazba
platnd pro uhradu pohledavek podle vnitrostatniho prava.

HLAVA IV

OBECNA, PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI]

Clanek 76

Vhnitrostatni sankce

Aniz jsou dotCeny sankce stanovené v nafizeni (EU) ¢. 1306/2013,
natizeni (EU) ¢. 1308/2013, tomto nafizeni nebo provadécim nafizeni
(EU) 2017/892, clenské staty uplatni sankce na vnitrostatni irovni
v duasledku nesrovnalosti ve vztahu k pozadavkim stanovenym v uvede-
nych nafizenich, vcetné organizaci producentd, ktefi neprovadéji
operacni program. Uvedené sankce musi byt uc¢inné, pfimétené a odra-
zujici, aby poskytovaly odpovidajici ochranu finan¢nich zajmu Unie.

Clének 77

Oznameni

1. Clenské staty uréi jeden piislusny organ nebo subjekt odpovédny
za plnéni oznamovaci povinnosti ohledné:
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a) seskupeni producentli, organizaci producentl, sdruzeni organizaci
producent a mezioborovych organizaci podle ¢lanku 54;

b) produkénich cen ovoce a zeleniny na vnitinim trhu podle ¢lanku 55;

¢) cen a mnozstvi produktd dovezenych ze tetich zemi a prodanych na
reprezentativnich dovoznich trzich uvedenych v ¢lanku 74;

d) dovazenych objemil produktd uvolnénych do volného obéhu podle
¢lanku 39 provadéciho natizeni (EU) 2017/892.

2. Clenské staty oznami Komisi, které piisluiné organy nebo
subjekty urcily, a kontakty na né, vcetné veskerych zmeén téchto udaju.

Seznam urcenych organt nebo subjektil, véetné jejich nazvi a adres, se
zpiistupni ¢lenskym statim a vefejnosti vSemi vhodnymi prostiedky za
pomoci informacnich systému zavedenych Komisi, véetné zvefejnéni na
internetu.

3. Oznameni uvedena v tomto nafizeni a v provadécim natizeni (EU)
2017/892 se provadéji v souladu s nafizenim Komise (ES)
¢. 792/2009 (1.

4. Jestlize Clensky stat nepfedlozi oznameni v souladu s pozadavky
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, tohoto nafizeni nebo provadéciho nafizeni
(EU) 2017/892 nebo pokud se oznameni zda byt nespravné s ohledem
na objektivni skuteCnosti znamé Komisi, mize Komise ¢aste¢né nebo
zcela pozastavit mésicni platby uvedené v c¢lanku 17 natfizeni (EU)
¢. 1306/2013, pokud jde o odvétvi ovoce a zeleniny, a to az do
doby, kdy je oznameni ptedlozeno spravné.

Cldnek 78
Oznameni o vyssi moci
Pro tcely ¢l. 59 odst. 7 a ¢l. 64 odst. 2 pism. a) nafizeni (EU)
¢. 1306/2013 se ptipady vyssi moci oznamuji piislusnému organu ¢len-
ského statu vcetné pfislusnych dikazi uspokojivé dolozenych uvede-

nému organu, a to do 30 pracovnich dnii ode dne, kdy k pfipadu vyssi
moci doslo.

Clének 79
Zména provadéciho natizeni (EU) ¢&. 543/2011

Provadéci natizeni (EU) ¢. 543/2011 se méni takto:

(") Nafizeni Komise (ES) ¢. 792/2009 ze dne 31. srpna 2009, kterym se stanovi

provadéci pravidla pro predavani informaci a dokumentl clenskymi staty
Komisi v ramci provadéni spolecné organizace trhil, rezimu piimych plateb,
propagace zemédélskych produkti a rezimu platnych pro nejvzdalengjsi
regiony a mensi ostrovy v Egejském mofi (UF. vést. L 228, 1.9.2009. s. 3).
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1) ¢lanek 2 se zruSuje.
2) ¢lanky 19 az 35 se zrusuji;
3) clanky 50 az 148 se zrusuji;

4) prilohy VI az XVIII se zrusuji.

Cléanek 80

Piechodna ustanoveni

1. Aniz je dotcen clanek 34 na zadost organizace producentd nebo
sdruzeni organizaci producentti mize operacni program schvaleny podle
provadéciho naftizeni (EU) ¢. 543/2011:

a) pokraovat az do svého ukonceni za podminek platnych podle
provadéciho nafizeni (EU) €. 543/2011;

b) byt zménén tak, aby spliioval pozadavky natizeni (EU) ¢. 1308/2013,
tohoto nafizeni a provadéciho natizeni (EU) 2017/892, nebo

c) byt nahrazen novym operacnim programem schvéalenym podle nafi-
zeni (EU) ¢. 1308/2013, tohoto nafizeni a provadéciho nafizeni (EU)
2017/892.

Clének 81

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhlageni v Urednim
vestniku Evropskeé unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vsech
Clenskych statech.
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PRILOHA 1

Zpracované produkty uvedené v ¢l. 22 odst. 2

Kategorie

Kod KN

Popis

Ovocné stavy

ex 2009

Ovocné $tavy s vyjimkou hroznové §tavy a vinného mostu polozek 2009 61
a 2009 69, bananové stavy polozky ex 2009 80 a koncentrované $tavy, nezkvasené
a bez pridavku alkoholu, téz s ptidavkem cukru nebo jinych sladidel.

Koncentrované ovocné $tavy spadajici pod polozku ex 2009 ziskané fyzikalnim
odstranénim nejméné 50 % obsazené vody v baleni o Cisté hmotnosti nejméné
200 kg.

Koncentrovana
stava z rajcat

ex 2002 90 31

ex 2002 90 91

Koncentrovana $tdva z rajcat s obsahem susiny nejméné 28 % ve spotiebitelskych
balenich o ¢isté hmotnosti nejméné 200 kg.

Zmrazené ovoce
a zelenina

ex 0710

ex 0811

ex 2004

Zelenina (téz vafena v pafe nebo ve vod¢), zmrazena, s vyjimkou kukufice cukrové
podpolozky 0710 40 00, oliv podpolozky 0710 80 10 a plodu rodu Capsicum nebo
Pimenta podpolozky 0710 80 59.

Ovoce a ofechy, téz vafené ve vodé nebo v pare, zmrazené, bez piidavku cukru
nebo jinych sladidel, s vyjimkou zmrazenych bananti podpolozky ex 0811 90 95.

Ostatni zelenina pfipravend nebo konzervovana jinak nez v octé nebo kyseliné
octové, zmrazend, jina nez vyrobky polozky 2006, kromé kukufice cukrové (Zea
mays var. saccharata) podpolozky ex 2004 90 10, oliv podpolozky ex 2004 90 30
a brambor upravenych nebo konzervovanych ve formé mouky, krupice nebo
vlo¢ek podpolozky 2004 10 91.

Konzervované
ovoce a zelenina

ex 2001

ex 2002

ex 2005

ex 2008

Zelenina, ovoce, ofechy a jiné jedlé casti rostlin, pfipravené nebo konzervované
v octé nebo kyselin¢ octové, s vyjimkou:

— jinych plodi rodu Capsicum nez sladkych paprikovych luski podpolozky
2001 90 20,

— kukufice cukrové (Zea mays var. saccharata) podpolozky 2001 90 30,

— jam, batatt (sladkych brambor) a podobnych jedlych ¢asti rostlin o obsahu
Skrobu 5 % hmotnostnich nebo vice podpolozky 2001 90 40

— palmovych jader podpolozky 2001 90 60,
— oliv podpolozky 2001 90 65,

— listd révy vinné, chmelovych vyhonkt a jinych jedlych casti rostlin podpolozky
ex 2001 90 97.

Rajcata upravend nebo konzervovanad jinak nez octem nebo kyselinou octovou
kromé rajcatového koncentratu podpolozek ex 2002 90 31 a ex 2002 90 91 popsa-
nych vyse.

Ostatni zelenina piipravena nebo konzervovana jinak nez v octé nebo v kyseliné
octové, nezmrazena, jind nez produkty cisla 2006, s vyjimkou oliv polozky
2005 70, kukutice cukrové (Zea mays var. saccharata) podpolozky 2005 80 00
a plody rodu Capsicum, jiné nez sladké paprikové lusky podpolozky 2005 99 10
a brambor upravenych nebo konzervovanych ve formé mouky, krupice nebo
vlo¢ek podpolozky 2005 20 10.

Ovoce, ofechy a jiné jedlé Casti rostlin, jinak upravené nebo konzervované, téz
s pridavkem cukru nebo jinych sladidel nebo alkoholu, jinde neuvedené nebo
nezahrnuté, s vyjimkou:
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Kategorie Kéd KN Popis

— arasidového masla podpolozky 2008 11 10,

— ostatnich ofecht polozky ex 2008 19, jinak upravenych nebo konzervovanych,
téz s pridavkem cukru nebo jinych sladidel, jinde neuvedenych ani
nezahrnutych,

— palmovych jader podpolozky 2008 91 00,

— kukufice podpolozky 2008 99 85,

— jam, batatd (sladkych brambor) a podobnych jedlych casti rostlin o obsahu
skrobu 5 % hmotnostnich nebo vice podpolozky 2008 99 91

— listd révy vinné, chmelovych vyhonku a jinych jedlych ¢asti rostlin podpolozky
ex 2008 99 99,

— smési bananu jinak upravenych nebo konzervovanychpodpolozek
ex 2008 92 59, ex 2008 92 78, ex 2008 92 93 a ex 2008 92 98,

— bananu jinak upravenych nebo konzervovanych podpolozek ex 2008 99 49,
ex 2008 99 67 a ex 2008 99 99.

Konzervované 2003 10 Houby rodu Agaricus (zampiony), upravené nebo konzervované jinak nez octem
houby nebo kyselinou octovou.
Plody ex 0812 Ovoce a ofechy prozatimné konzervované ve slané vodé, avSak v tomto stavu
prozatimné nevhodné k pfimému pozivani, s vyjimkou prozatimné konzervovanych bananu
konzervované ve podpolozky ex 0812 90 98.
slaném nalevu
Susené ovoce ex 0813 Ovoce, susené, jiné nez Cisel 0801 az 0806

0804 20 90 Susené fiky

0806 20

ex 2008 19 Vinné hrozny suSené

Ostatni ofechy, jinak upravené nebo konzervované, téz s piidavkem cukru nebo

jinych sladidel, jinde neuvedené ani nezahrnuté, kromé tropickych ofecht a jejich

smési.

Ostatni  zpraco- Vyrobky z ovoce a zeleniny vyjmenované v piiloze I ¢asti X nafizeni (EU)

vané ovoce ¢. 1308/2013, jiné nez vyrobky vyjmenované ve vySe uvedenych kategoriich.

a zelenina

Zpracované ex 0910 Suseny tymian

aromatické

byliny ex 1211 Bazalka, meduika, mata, dobromysl obecna (oregano), rozmaryn, Salvéj, susené,
téz fezané, drcené nebo mleté.

Mleta paprika ex 0904 pept rodu Piper; suSené nebo drcené nebo mleté plody rodu Capsicum nebo

Pimenta, mimo plody sladké papriky podpolozky 0904 20 10.
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PRILOHA II

Seznam akci a vydaji nezpusobilych v ramci opera¢nich programi podle

11.

12.

14.

15.

16.

17.

18.

¢l 31 odst. 1

. VSeobecné produk¢ni ndklady, a zejména naklady na mycelium (i certifiko-

vané), osivo a rostliny, které nejsou viceleté; produkty na ochranu rostlin
(v€etné integrovanych kontrolnich materiali); hnojiva a jinych vstupy;
néklady na sbér nebo piepravu (vnitini ¢i vnéjsi); ndklady na skladovani;
néklady na baleni (vCetné spotieby oball a nakladani s obaly), a to i jako
sou¢ast nového zpracovani; provozni naklady (zejména elektricka energie,
pohonné hmoty a tdrzba).

. Spravni a osobni naklady s vyjimkou vydaji tykajicich se provadéni provoz-

nich fondi a operacnich programi.

. Priplatky k pfijmiim a cendm mimo oblast pfedchazeni krizim a jejich feSeni.

. Naklady na pojiSténi mimo opatieni pro pojisténi tGrody podle hlavy II

kapitoly IIT oddilu 7.

. Uhrada avéra &erpanych pro operaci provedenou pred zadatkem operaéniho

programu, kromé téch, jez jsou uvedeny v ¢lanku 38.

. Nékup nezastavéné¢ho pozemku (za cenu pievysujici o vice nez 10 % veskeré

zpusobilé vydaje na doty¢nou operaci.

. Néklady na zasedani a vzdélavaci programy, které se netykaji operacniho

programu.

. Operace nebo naklady vztahujici se k mnozstvim vyprodukovanym cleny

organizace producentti mimo Unii.

. Operace, jez by mohly narusovat hospodaiskou soutéz v ostatnich hospodat-

skych ¢innostech organizace producentu.

. Investice do dopravnich prostiedkd, které ma organizace producentii pouzivat

pro uvadéni na trh nebo k distribuci produkti.

Provozni néaklady u pronajatého zbozi.

Vydaje spojené s leasingovymi smlouvami (dang, Groky, naklady na pojisténi
atd.) a provozni naklady.

. Subdodavatelské smlouvy a smlouvy o svéfeni ¢innosti vné&jsim subjektim

(outsourcingu) tykajici se operaci nebo vydaji uvedenych v tomto seznamu
jako nezpusobilé.

Dan z piidané hodnoty (DPH), kromé pfipadt, kdy je podle vnitrostatnich
pravnich predpisii neodecitatelna.

Jakékoli vnitrostatni nebo regionalni dané ¢i davky.

Uroky z dluhu, kromé piipadi, kdy se poskytuje piispévek v jiné formé nez
nevratné ptimé pomoci.

Investice do akcii spole¢nosti, pokud investice piedstavuje finan¢ni investici.

Naklady vzniklé jinym stranam neZz organizaci producentt nebo jejim ¢lenim
a sdruzenim organizaci producenti ¢&i jejich ¢lenim nebo dcefinym
podniktim v situaci podle ¢l. 22 odst. 8.
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19.

21.

Investice nebo podobné druhy akci mimo podniky nebo prostory organizace
producentil, sdruzeni organizaci producentii ¢i jejich ¢lenti nebo dcefinych
podnikti nebo subjektu v fetézci deefinych podnikd v situaci podle ¢l. 22
odst. 8.

. Opatfeni svéfend organizaci producentl nebo jejimi sdruzenimi vnéjsim

subjektim mimo Unii, s vyjimkou piipad, kdy se propagace provadi
mimo Unii podle ¢lanku 14 provadéciho natizeni (EU) 2017/892.

Vyvozni Gvér vdzany na opatieni a Cinnosti, jejichz cilem je diverzifikace
a konsolidace na trzich s ovocem a zeleninou, a to jak v ramci predchazeni
krizim, tak v jejich pribé¢hu.
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PRILOHA 111

Netplny seznam akci a vydaju zpuasobilych v ramci operacnich programu
podle ¢l. 31 odst. 1

1. Zvlastni naklady na:

— opatfeni na zlepSeni jakosti,

— prostfedky na biologickou ochranu rostlin (jako napi. feromony
a predatory) pouzivané v ekologické, integrované nebo tradicni produkci,

— environmentalni opatfeni uvedena v ¢l. 33 odst. 5 nafizeni (EU)
¢. 1308/2013,

— ekologickou, integrovanou nebo experimentalni produkci, véetné zvlast-
nich nakladt na ekologicka osiva a sazenice,

— monitorovani dodrzovani norem uvedenych v hlavé Il provadéciho nafi-
zeni (EU) ¢. 543/2011, rostlinolékarskych predpisti a nejvyssich piipust-
nych hodnot rezidui.

Zvlastni naklady znamenaji dodatecné ndklady vypoctené jako rozdil mezi
tradi¢nimi ndklady a skute¢né vzniklymi ndklady a usly pfijem v disledku
akce, s vyjimkou dodatec¢ného pfijmu a uspor nakladu.

Pro kazdou kategorii zplsobilych nakladi uvedenych v prvnim odstavci
mohou clenské staty za ticelem vypocteni dodatecnych nakladti ve srovnani
s naklady tradi¢nimi stanovit standardni pausalni sazby, stupnice jednotko-
vych nakladii nebo jednorazové cCastky.

2. Spravni a osobni naklady tykajici se provadéni provoznich fondii a operac-
nich programt, které zahrnuji:

a) rezijni ndklady zejména ve vztahu k provoznimu fondu nebo opera¢nimu
programu, véetné nakladd na fizeni a osobnich nakladd, zprav a hodnoti-
cich studii, a naklady na vedeni ucti a spravovani ucti, a to vyplacenim
standardni pausalni ¢astky do vySe 2 % provozniho fondu schvaleného
podle ¢lanku 33 a maximalné do vyse 180 000 EUR; tato Castka sestava
z finanéni podpory Unie a z piispévku organizace producenti.

U operac¢nich programi piedlozenych uznanymi sdruzenimi organizaci
producentt se rezijni naklady vypocitaji jako soucet rezijnich nakladu
jednotlivych organizaci producenti podle prvniho pododstavce, ale
s omezenim na maximalné 1250 000 EUR na jedno sdruzeni organizaci
producentul.

Clenské staty mohou financovani omezit na skutedné naklady, piicemz
v takovém piipadé by mély vymezit zpusobilé naklady;

b

=

osobni naklady véetné poplatki povinnych ze zakona spojenych se
mzdami a platy, pokud je pfimo hradi organizace producentt, sdruzeni
organizaci producentli nebo dcefiné podniky podle ¢l. 22 odst. 8, které
podléhaji schvaleni ¢lenskymi staty, a druzstva, jez jsou ¢leny organizace
producentt, a pokud vyplyvaji z opatieni:
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i) ke zlepSeni ¢i udrzeni vysoké urovné jakosti nebo ochrany zivotniho
prostiedi;

ii) ke zlepSeni tirovné uvadéni na trh.

K provadéni téchto opatfeni je nutné zapotiebi kvalifikovany personal.
Pokud v takovych pripadech organizace producenti vyuziva svych vlast-
nich zaméstnanct nebo ¢lent, musi byt dokumentovana odpracovana
doba.

Pokud ¢lensky stat chce poskytnout alternativu k omezeni financovani na
skute¢né naklady, stanovi pro vSechny v tomto bod& uvedené zpulsobilé
osobni naklady pfedem a fadné odivodnénym zpusobem standardni
pausalni sazby nebo stupnice jednotkovych nakladti do maximalni vyse
20 % schvaleného provozniho fondu. Tento procentni podil muze byt
v nalezit¢ odtvodnénych piipadech zvysen.

Pokud organizace producentt zada o tyto standardni pausalni sazby, pied-
lozi dikaz o provedeni akce ke spokojenosti ¢lenského statu;

¢) pravni a spravni naklady na slouéeni organizaci producentt, jakoz i pravni
a spravni naklady tykajici se vytvafeni nadnarodnich organizaci
producent ¢i nadnarodnich sdruzeni organizaci producenti; realizacni
studie a navrhy zadané v tomto ohledu organizacemi producentu.

. Néklady na zasedani a vzdé€lavaci programy, pokud se tykaji operac¢niho

programu, vcetné dennich pfispévki, nakladi na dopravu a ubytovani.

. Podpora:

— znacek/ochrannych znamek organizace producentt, sdruzeni organizaci
producentt a dcefinych podnikt v situaci uvedené v ¢l. 22 odst. 8,

— generické reklamy a propagace znacek jakosti,

— nakladt na propagacni tisk na obaly nebo na znacky podle prvni a druhé
odrazky za podminky, Ze je to stanoveno v operaénim programu.

Zemépisné daje jsou povoleny pouze:

a) pokud jde o chranéné oznaceni puvodu nebo chranéné zemépisné ozna-
Ceni, na které se vztahuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 ('), nebo

b) ve vSech ptipadech, kde se pismeno a) nepouzije a tyto zemépisné tudaje
jsou vzhledem k hlavnimu sdéleni druhotné.

Propagacni material pro generickou reklamu a propagaci znacek jakosti musi
nést symbol Evropské unie (pouze v piipadé vizualnich médii) a musi obsa-
hovat toto prohlaseni: ,Kampan financovana s podporou Evropské unie®.
Organizace producentii, sdruzeni organizaci producenti a dcefiné podniky
v situaci podle ¢l. 22 odst. 8 tohoto nafizeni nesmi pouzivat symbol
Evropské unie pfi propagaci svych znacek/ochrannych znamek.

. Néklady na dopravu, tfidéni a baleni v souvislosti s bezplatnym rozdélenim

podle ¢lankt 16 a 17 provadéciho nafizeni (EU) 2017/892.

(") Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012

o rezimech jakosti zemé&d&lskych produkti a potravin (Uf. vést. L 343, 14.12.2012, s. 1).
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10.

11.

12.

13.

14.

. Nakup nezastavéného pozemku, kdy je nakup nezbytny k provedeni inves-

tice zahrnuté v operacnim programu za piedpokladu, Ze cena predstavuje
méné nez 10 % veskerych zpisobilych vydaji na doty¢nou operaci; ve
vyjime¢nych a fadné odivodnénych ptipadech lze stanovit vys$si procentni
sazbu pro operace tykajici se zachovani zivotniho prostiedi.

. Nakup zafizeni, véetné zafizeni z druhé ruky, pokud nebylo nakoupené

s podporou Unie nebo s vnitrostatni podporou béhem obdobi sedmi let
predchézejicimu koupi.

. Investice do dopravnich prostiedk, pokud organizace producentti dotéenému

¢lenskému statu fadné prokaze, ze dopravni prostfedky budou pouzivany
pouze pro dopravu v ramci organizace producentt, a investice do dodate¢né
nastavby nakladnich vozi vybavené chladicimi boxy nebo regulovatelnou
atmosférou.

. Leasing, v¢etné leasingu zafizeni z druhé ruky bez podpory Unie nebo vnit-

rostatni podpory b&hem obdobi sedmi let predchazejicimu leasingu, v mezich
Cisté trzni hodnoty polozky.

Prondjem zafizeni nebo jinych polozek se souhlasem clenského statu, kdy je
hospodaisky odiivodnén jako alternativa nakupu.

Investice do akcii nebo kapitalu spolecnosti, které ptispivaji ptimo k dosazeni
cili opera¢niho programu.

Néklady v souvislosti s kouovanim jako soucést opatieni pro piedchazeni
krizim a jejich feSeni z opera¢niho programu.

Zpusobilymi ndklady v rdmci tohoto opatieni jsou:
a) naklady na organizovani a poskytovani koucovani a

b) cestovni vylohy, naklady na ubytovani a denni piispévky poskytovatele
koucovani.

Naklady v souvislosti s vyjednanim, provadénim a spravou fytosanitarnich
protokolt tfetich zemi na Gizemi Unie, pokud je nese organizace producentti
nebo sdruzeni organizaci producentl jako soucést opatieni pro piedchazeni
krizim a jejich feSeni podle ¢l. 33 odst. 3 pism. a) a c¢) nafizeni (EU)
¢. 1308/2013, s vyjimkou proplaceni vydaju tieti zemé.

Naklady v souvislosti s opatfenimi v oblasti propagace a komunikace podle
Clanku 14 provadéciho natizeni (EU) 2017/892. Zpusobilymi naklady
v ramci téchto opatieni jsou naklady v souvislosti s organizaci propagacnich
a informacnich akci a Gcasti na nich, véetné Cinnosti v oblasti vztaht s vefej-
nosti, a s propagacnimi a informacnimi kampanémi; mohou mit podobu
ucasti na akcich, veletrzich a vystavach vyznamnych z vnitrostatniho, evrop-
ského nebo mezinarodniho hlediska. Naklady v souvislosti se sluzbami tech-
nického poradenstvi jsou zpusobilé, pokud jsou nezbytné pro organizaci
téchto akci nebo Uicast na nich nebo pro propagacni a informacni kampang.
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PRILOHA IV

Maximalni vySe podpory na staZeni z trhu podle ¢l. 45 odst. 1

Maximalni podpora (EUR/100 kg)

Produkt
Bezplatné Jind uréeni
rozdéleni
Kvétak 21,05 15,79
Rajcata (1. Cervna — 31. fijna) 7,25 7,25
Rajcata (1. listopadu — 31. kvétna) 33,96 25,48
Jablka 24,16 18,11
Vinné hrozny 53,52 40,14
Merunky 64,18 48,14
Nektarinky 37,82 28,37
Broskve 37,32 27,99
Hrusky 33,96 25,47
Lilek 31,2 23,41
Melouny cukrové 48,1 36,07
Melouny vodni 9,76 7,31
Pomerance 21,00 21,00
Mandarinky 25,82 19,50
Klementinky 32,38 24,28
Satsumy 25,56 19,50
Citrony 29,98 22,48
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PRILOHA V

Udaje, které je tieba zahrnout do vyro¢ni zpravy &lenskych stiti podle
¢l. 54 pism. b)

Vsechny udaje se vztahuji ke kalendainimu roku, za néjz se podava zprava.
Zprava obsahuje informace o provedenych kontrolach a spravnich sankcich uplat-
nénych s ohledem na dany rok. Pokud jde o tidaje, které se v pribéhu roku meni,
vyrocni zprava by méla uvadét aktualni situaci k 31. prosinci roku, za né&jz se
podava zprava.

CAST A — UDAIJE PRO RIZENI TRHU

1. Spravni udaje:

a) zmény vnitrostatnich pravnich ptedpisu piijatych k provedeni oddilu 3
kapitoly II hlavy I a oddilt 1, 2 a 3 kapitoly III hlavy II nafizeni (EU)
¢. 1308/2013;

b) zmény tykajici se vnitrostatni strategie pro udrzitelné opera¢ni programy
platné pro opera¢ni programy.

2. Udaje tykajici se organizaci producentii, sdruzeni organizaci producentt,
nadnarodnich sdruzeni organizaci producent a seskupeni producenti:

a) celkovy pocet uznanych/pozastavenych organizaci producentd, sdruzeni
organizaci producentd, nadnarodnich sdruzeni organizaci producentt
a seskupeni producentd. Navic:

i) u sdruzeni organizaci producentl: pocet ¢lenll organizaci producent;

ii) u nadnarodnich sdruzeni organizaci producentl: pocet ¢lent organizaci
producentt a Clenské staty, kde maji tito ¢lenové své sidlo;

b

=

celkovy pocet organizaci producentl, sdruzeni organizaci producentd,
nadnarodnich sdruzeni organizaci producenti a seskupeni producentu,
jejichz uznani bylo odebrano. Kromé toho u nadnarodnich sdruzeni orga-
nizaci producenti: pocet ¢lenti organizaci a Clenské staty, kde maji tito
¢lenové své sidlo;

c) celkovy pocet fuzi mezi organizacemi (rozdéleni na celkovy pocet, pocet
novych organizaci a nové/a identifikacni Cislo/a);

d

=

pocet ¢lenu (celkem a rozdéleni na pravnické a fyzické osoby a producenty
ovoce a zeleniny);

€

~

celkovy pocet organizaci/seskupeni s operacnim programem/planem uznani
(rozdéleni na uznané, pozastavené a ke slouceni);

f) ¢ast produkce produktd urcenych pro trh s cerstvymi produkty (s uvedenim
jejich hodnoty a objemu);

~—~

cast produkce produktd uréenych ke zpracovani (s uvedenim jejich
hodnoty a objemu);

g

h) plocha slouzici k produkci ovoce a zeleniny.
3. Udaje o vydajich:

a) vydaje v souvislosti s organizacemi producentl, sdruzenimi organizaci
producentii a nadnarodnimi sdruzenimi organizaci producent (rozdélené
na provozni fond, kone¢ny provozni fond a vnitrostatni finan¢ni podporu);
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b) celkové skutecné vydaje operacnich programt pro organizace producenttl,
sdruzeni organizaci producenti a nadnarodni sdruzeni organizaci
producentt (rozdélené na akce a opatieni spojené s jejich cili);

c) celkové skutecné vydaje pro seskupeni producentu;

d) stazeni z trhu rozdélené podle kategorii produkti (objem, celkové vydaje,
vyse finan¢éni podpory EU a ur€eni (bezplatné rozdéleni, kompostovani,
zpracovatelsky pramysl a dalsi)).

4. Udaje souvisejici se sledovanim operaénich programi a pland uznani:

a) ukazatele tykajici se organizaci producentt, sdruzeni organizaci producentt
a nadnarodnich sdruzeni organizaci producenti (rozdélené na akce
a opatfeni spojené s jejich cili);

b) ukazatele tykajici se seskupeni producentu.

CAST B — UDAJE PRO UCETNI ZAVERKU

Udaje o kontrolach a spravnich sankcich:

a) kontroly provedené clenskym statem: udaje o navstivenych subjektech a data
navstév;

b) cetnost kontrol;
c¢) vysledky kontrol;

d) ulozené spravni sankce.
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PRILOHA VI

Oznameni cen podle €l. 55 odst. 1

Produkt Druh/odruda Obchodni tprava/velikost Reprezentativni trhy
Rajcata kulata velikost 47-102 mm, voln¢ v balenich o hmot- | Belgie
nosti 5 nebo 6 kg Bulharsko
Némecko
v hroznech Vsechny druhy rajéat v hroznech, avsak pouze | Recko
pokud je primérna velikost jednotlivych rajcat | «
47 mm nebo vice, v balenich o hmotnosti 5 Spanélsko
nebo 6 kg Francie
Italie
Specialni/tfesnovita Rajcata volné v baleni nebo v hroznech, pokud je Madarsko
prumérna velikost jednotlivych rajéat mensi nez | Nizozemsko
47 mm (40 mm v pfipadé tfesnovitych rajcat), Polsko
v balenich o hmotnosti pfiblizné¢ 250-500 g
Portugalsko
Rumunsko
Merunky Vsechny druhy a odridy velikost 45-50 mm Bulharsko
na tackach nebo v balenich o hmotnosti ptiblizné | Recko
6-10 kg Spanélsko
Francie
Italie
Mad’arsko
Nektarinky Bélomasé Velikost A/B Recko
na tackach nebo v balenich o hmotnosti pfiblizné épanélsko
6-10 kg Franci
rancie
Italie
7lutomasé Velikost A/B
na tackach nebo v balenich o hmotnosti ptiblizné
6-10 kg
Broskve Bélomasé Velikost A/B Recko
na tackach nebo v balenich o hmotnosti p¥iblizné | Spanélsko
6-10 kg Franci
rancie
Italie
Zlutomasé Velikost A/B Madarsko
na tackach nebo v balenich o hmotnosti pfiblizn¢ | Portugalsko
6-10 kg
Stolni hrozny | VSechny druhy a odridy se | na tackach nebo v balenich o hmotnosti 1 kg Recko
semeny na tackach nebo v balenich o hmotnosti 1 kg Spanélsko
Francie
Vsechny druhy a odrady Italie
bez semen Mad'arsko

Portugalsko
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Produkt Drub/odrtida Obchodni uprava/velikost Reprezentativni trhy
Hrusky Blanquilla velikost 55/60, baleni o hmotnosti pfiblizné | Belgie
5-10 kg Recko
Spanélsko
Konference velikost 60/65+, baleni o hmotnosti piiblizné Franci
rancie
5-10 kg
Italie
Williams velikost 65+/75+, baleni o hmotnosti pfiblizné Madarsko
5-10 kg Nizozemsko
Rocha Polsko
Portugalsko
Abbé Fétel velikost 70/75, baleni o hmotnosti piiblizné
5-10 kg
Kaiser
Doyenné du Comice velikost 75/90, baleni o hmotnosti pfiblizné
5-10 kg
Jablka Braeburn velikost 65/80, baleni o hmotnosti pfiiblizné | Belgie
5-20 kg Cesko
Cox orange Némecko
Elstar Recko
Gala Spanélsko
Golden delicious Francie
Italie
Jonagold (nebo Jonagored) Mad’arsko
Idared Nizozemsko
Fuji Rakousko
Polsko
Shampion Portugalsko
Rumunsko
Granny smith
Red delicious a jiné ervené
odrady
Boskoop
Satsumy Vsechny odrady velikost 1-X-3, baleni o hmotnosti piiblizné | Spanélsko
10-20 kg
Citrony Vsechny odrudy velikost 3-4, baleni o hmotnosti pfiblizng | Recko
10-20 kg Spanélsko
Italie
Klementinky | VSechny odridy velikost 1-X-3, baleni o hmotnosti pfiblizné | Recko
10-20 ke Spanélsko
Italie
Mandarinky Vsechny odriidy velikost 1-2, baleni o hmotnosti pfiblizné | Recko
10-20 kg Spanélsko
Italie

Portugalsko
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M3
Produkt Drub/odrtida Obchodni uprava/velikost Reprezentativni trhy
Pomerance Salustiana velikost 3-6, baleni o hmotnosti pfiblizné | Recko
Navelinas 10-20 kg Spanélsko
Navelate Italie
Portugalsko
Lanelate
Valencia late
Tarocco
Navel
Kveétak Vsechny druhy a odrtdy velikost 16-20 cm Némecko
Spanélsko
Francie
Italie
Polsko
Lilek Vsechny druhy a odridy velikost 40+/70+ Spanélsko
Italie
Rumunsko
Vodni Vsechny druhy a odrady bézné normy na reprezentativnim trhu Recko
melouny Spanélsko
Italie
Mad’arsko
Rumunsko
Melouny Vsechny druhy a odrtdy bézné normy na reprezentativnim trhu Recko
cukrové Spanélsko
Francie

Italie
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PRILOHA VII

Seznam produkti pro ucely reZimu vstupnich cen uvedeny v hlavé III

Aniz jsou dotéena pravidla pro vyklad kombinované nomenklatury, je tieba
povazovat popis produktii pouze za orientacni. Oblast pisobnosti opatieni stano-
venych v hlavé III je pro cely této prilohy vymezena pisobnosti kodd KN tak,
jak existuji v dobé piijeti posledniho pozménéni tohoto nafizeni. Tam kde se
pred kodem KN uvadi ,,ex“, je pisobnost dodatecnych cel urcena jednak ptsob-
nosti kodu KN, tak i pisobnosti nazvii produkti a odpovidajici dobou platnosti.

CAST A

Kéd KN

Popis

Doba pouzitelnosti

ex 0702 00 00
ex 0707 00 05
ex 0709 90 80

0709 90 70
ex 0805 10 20
ex 0805 20 10
ex 0805 20 30
ex 0805 20 50
ex 0805 20 70
ex 0805 20 90
ex 0805 50 10
ex 0806 10 10
ex 0808 10 80
ex 0808 20 50
ex 0809 10 00
ex 0809 20 95

ex 0809 30 10
ex 0809 30 90

ex 0809 40 05

Rajcata

Okurky(1)

Articoky

Cukety

Pomerance, sladké, cerstvé
Klementinky

Mandarinky (vCetné¢ tangerine a satsuma);
wilkingy a podobné citrusové hybridy

Citrony (Citrus limon, Citrus limonum)
Stolni hrozny

Jablka

Hrusky

Merunky

Ttesné, s vyjimkou viSni

Broskve, v&etné nektarinek

Svestky

Od 1. ledna do 31. prosince

Od 1. ledna do 31. prosince

Od 1. listopadu do 30. cervna
Od 1. ledna do 31. prosince

Od 1. prosince do 31. kvétna
Od 1. listopadu do konce tinora

Od 1. listopadu do konce tinora

Od 1. cervna do 31. kvétna
Od 21. cervence do 20. listopadu
Od 1. Cervence do 30. ¢ervna
Od 1. cervence do 30. dubna
Od 1. Cervna do 31. Cervence
Od 21. kvétna do 10. srpna

Od 11. ¢ervna do 30. zaii

Od 11. Cervna do 30. zafti

CAST B

Kéd KN

Popis

Doba pouzitelnosti

ex 0707 00 05
ex 0809 20 05

Okurky urcené ke zpracovani

Visné (Prunus cerasus)

Od 1. kvétna do 31. fijna
Od 21. kvétna do 10. srpna
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